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PREFACE

Ce livre est le résultat de séjours faits 4 Alexandrie et 4 Giessen.
Au cours de 'automne 1966, j'ai eu aceés 4 la collection de papyrus du
Musée gréco-romain d’Alexandrie et ai pu faire, sur place, un certain
nombre de lectures et de vérifications, grice 4 mon ami Henry Riad,
alors directeur du Musée gréco-romain, 4 qui je dois aussi les photogra-
phies indispensables. DD’autre part, plusieurs brefs séjours 4 Giessen
{en 1962, 1964 et 1968) m’ont permis de faire I'inventaire des papyrus
inédits du dossier d’Apollonios le stratége et de les déchiffrer; grice
4 la grande amabilité de MM. Gundel et Schawe, je posséde un jeu
complet de photographies, qui ont soutenu mes efforts.

La publication actuelle, se divise en trois grandes parties, avec une
numérotation continue (de 1 4 61):

A. Papyrus du Musée gréco-romain d’Alexandrie (1 4 13). Certains
textes sont inédits ; d’autres sont améliorés par rapport a I'édition
de MUe= Swiderek et Vandoni.

B. Kat' oikian apographai apparienant au dossier d’Apollonios le sira-
tége (14 ¢ 22). Aprés 'ceuvre magistrale de M. Hombert et Cl
Préaux concernant le recensement en Egypte romaine, il a paru
indiqué de faire une petite monographie sur ce sujet limité ; quel-
ques P. Bremen, publiés jadis par U. Wilcken, y sont repris.

C. Inédils conservés a (iessen el apparlenant au dossier d’Apollonios le
stralége (23 4 61). L. Teutsch, qui s'était intéressé 4 trois d'entre
eux (Kurzbericht 9, 1960, p. 18), n'a rien laissé. Pour ma part, j'ai
utilisé quelques inédits dans la Chr. d'Egq. 37, 1962, p. 348 sqq,
puis ai sommairement décrit I'ensemble dans le Kurzbericht 21
(1965), aprés y avoir donné une liste des papyrus déja édités (cf.,
désormais, H. Maehler, Chr. d'Eq. 41, 1966, p. 342 n. 2) (%), et signalé

(1} Le P, Ozy. 1203 est 4 exclure, probablement, du dossier.
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I'existence d'inédits ailleurs. Aprés vérification, il n'y a qu'une seule
piéce du dossier 4 Alexandrie et je la reprends ici sous le n® 60 ().

En présentant ces textes, dans un ordre qui s'inspire de celui des
P. Bremen et avec des indices qui contiendront aussi le vocabulaire
des textes réédités, je ne me flatte pas de donner une édition définitive (2),
mais de fournir aux papyrologues des decuments dont chacun a son
intérét propre et dont la lecture devrait encourager, & la fois, la publi-
cation de tous les papyrus conservés a Alexandrie et celle du Corpus
des papyrus de I'Heptacomia. J'espére pouvoir mener ce dernier
travail & bien et souhaite que d'autres puissent en faire bientdt autant
pour la collection d'Alexandrie,

Pour finir, je tiens & mentionner encore les noms de M.M. H.-G.
Gundel, H. Riad et J. Schawe, ainsi qu'd remercier chaleureusement .J.
Bingen pour la spontanéité avec laquelle il a offert de prendre dans
les collections de la Fondation égyptologique Feine Elisabeth un tra-
vail qui n'était encore qu'a I'état d’ébauche quand 'y ai fait une
unigue allusion.

(1) En annexe, on trouvera quelques descriptions et remarques sur des papyrus
d'Alexandrie numérotés de 62-73.

(2) Certaines lectures pourraient, évenluellement, étre améliorées en replacant
des fragments, comple tenu des fibres du verso que le mode de conservation de la
collection de Glessen empdche souvent de voir. D'autre part, il est difficile de ca-
ractériser la main de chague seribe et il m'a paru préférable de remettre 4 plus tard
un essai qui devra nécessairement porter ser 'ensemble du dossier.
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La publication récente de M!e® Swiderek et Vandoni ne préten-
dait pas épuiser lintérét de la collection papyrologique du Musée
gréco-romain d’Alexandrie (*). Quatre inédits viennent g'ajouter ici
a une nouvelle édition de textes qui m’ont paru intéressants.

1. Déclaration de terres

P. Alex. inv. 577 (S.-V., p. 22) Karanis
0,05 » 0,07 m. 202-3 p. C.

Kav|dlaw 1@ =ai "Aloxinlmddy facid(ixd) yolappatel)

*Aloo]dvolror) “Hpaxd(zldov) [u]e[e]idog

mapa Xafelvov Hrolspalov xal tiw Aowm(dv)

diuoaley) yewo(yiv) xd(uns) Kapa(vidog) t[.]. xAn(oovy )
5 [xard] ta xelev[o]d(évra) dmo Tob [xplario(rov)

[émit]odalov) Tdv [x]volwr Zlefla|o]rar

[ Kiavd]lov Awoywitov dmoyolapdusia) [tliy

[EmeflAnbletoay) Apueiv [.]n.& winoovy( )

B P |

L’écriture est trés cursive.
Claudius Diognetus (1. 7) est procuralor Augusti de 197 a 203 p. C., au
moins (%) ; Canopos, alias Asclépiadés, est basilicogrammate du 25-2-202

(1) A, SwipEpek et M. Vanponi, Papyrus grecs du Musde gréco-romain d'Alexan-
drie, Warszawa, 1964, Cf. les comptes rendos de J. Bingen (Chr. d'Eg. 41, 19686,
p. 185-188) ¢t J. D. Thomas (Gnomon 1966, p. 162-164).

(2) Cf. PIR?, art. Claudins Diognelus,
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au 29-7-204 p. C., au moins (*). Deux déclarations analogues (B.G.U.
139, de Karanis; P. Hamb. 11, de Philadelphie) sont respectivement
de février et mars 202 p. C., et la seconde mentionne 1'ordre donngé
par Claudius Diognetus (*) ; toutes deux concernent des terres non-
inondées, dont I'une est privée et I'autre catoecique, tandis que notre
papyrus concerne des terres données 4 cultiver, au titre de I'epibole,
a des dqudotor yewpyol et est adressé au seul basilicogrammate.

La fin des I. 4 et 8 devait donner des numéros de clérouchie, pre-
cedes sans doute de I'article au datif féminin ; il n'est pas sir qu'ils
aient été les mémes et on ne peut plus les lire avee certitude (v 4 la
. 47-Jde ala . 8?). La place de dmoypapdueda (1. 7) n'est pas ha-
bituelle dans ce genre de déclaration.

2. Recu de semences publiques

P. Alex. inv. 5890 (5.-V., p. 30) Karanis
0,055 > 0,07 m. 158-9 p. C.
atoMdyorc) Kapavid(os). Eoy(ov) moo(ypeiav)
oneoudr(wy) #f (Frove) ‘Avrewr|ivo]y
,I"ilr.:£|r:r|r:];_m: ol xvplov & xing(povyiac)
[ .]m,l'. ... Kapavidos dn(pociov)

] (dpovodv) a (téraprov) (Svorpraxootdy).

La lecture de ce document trés cursif, de mains pent-étre différen-
tes, n'a été possible que grice aux recus semblables publiés ou repris
par E. J. Goodspeed (Papyri from Karanis, 1900) ; ¢’est le 135¢ recu
connu concernant les elérouchies de Karanis (sur la 132, of. E. J. Good-
speed, o0.¢., p. 65) ().

L. 4. Au début, deux noms propres, sans doute partiellement abrégés.

9. La derniére fraction est rendue par Ao, surmonté d'un trait ho-

rizontal.

(1) B.G. U 139 et S.B. 9324,

{(2) Le P. Oxy. 1113, qui est du début de 208 p. C., en fait autant,

(3) Pour xlnpovyfac, le trail est au-dessus des trois lettres transcrites (ef. E. J.
UfJI.:I]JEiL'E-:I-:EJ, o, €., m* 59 gL planche) : pour .-h',l,-mm'r,u-, cf, ibid., n® 44,
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3. Demande d'artistes

P. Alex. inv. 618 (5.-V, n* 6, p. 51 ; pl. II]) Bocnopeéonése
0,09 = 0,075 m. c. 201-2 p. C.
"Avroveip “A.qf...... o (Sexaddoyw)

nogd ..fo....c[....]voc

nyovudvolv] ovvddov xdunc) Xenve-

malov Nijoov. [floptijc ofione map’ -
3 |plety xai Osawwvraw Hudy mepl Thc

[Bellas Tiéyne viv xvploy Hudr

[an]T' oijrwy Adroxpardomy Eeowv-

! y r 1 1y o
[fjpolv zai “Avravelvov Edcaificr
[Zeflactdy zal tlod {|eomTdrov

10 Iéra Kaloapoc xai “foviiog

Adpws Zefaceils] wiene (o]
atfealtoralioy, afwiuer, xdowe,
[Emiylwpnlijrar mapalafiv drd tod
[N ].tzov dua “Ao|x|oxparivvec

15 [......Jov addyras x[ai dloynoroiac

L. 2 : Peut-étre : [Tafodros ["Q2plw]rog - 4-5. Lire : fjuir - 8. Lire : Ed-
oefidw. - 11, Lire : gyrpde - 12, Lire : orperomédwr - 13, Lire ;
mopaiafeiy - Traces d'une 1. 16,

51 nous republions ce texte, & l'orthographe et la syntaxe égale-
ment hésitantes, c'est 4 cause de diverses précisions qui peuvent étre

données désormais (¥).

(1) J. D. Toomas (0. €., p. 163) et D. HaceEponx et L. Koexes (Zeifschriff fiir
Papyrologie und Epigraphik 1968, I, p. 73-74) sont revenus sur ce¢ texte. En réa-
lité, 1a lettre n'émane pas d'un decurio et il n'est absolument pas question de mapa-
@fjxn &4 la L 13. Par contre, j'ail adopté la lecture fedwror de Hagedorn-IKoenen,
préférable & celle de 'ed. prine.
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La désignation de la famille impériale (1. 6-12) s'inspire de la ti-
tulature officielle, mais il se trouve, dans I'état actuel de la documen-
tation, que Geta est feprdraroc senlement dans des documents de
I'an 10 de Septime-Sévére (1), que dsrryror n'apparait qu'en l'an
13 (2) mais que Julia Domna est pijrye orparomédwy au moins de-
puis 1'an & (*). L'indication concernant Geta est plus déterminante
pour fixer la date du papyrus.

Le sigle pour « decurio » est fait d'un chi sous lequel est un ifola
(cf, ex. gr., le sigle décrit dans le P. Strasb. 278, 1. 7) et il appartient
4 la ligne 1. Le destinataire est sans doute Antonius Antiochianus,
décurion, en 199 p. C., de l'ala veterana Gallica, qui avait des postes
dans I'Arsinoite (). Pour des motifs qui nous échappent (%), il faut
son autorisation ; d'ot I'"dmiywenfirar de la 1. 13, Quant & mapa-
Aafeiv (méme ligne), c'est le terme technique pour 'engagement d’ar-
tistes qui viennent peut-étre d'un autre nome (1. 14 : “Epposmo]ifron 7)(*) ;
le personnage de la 1. 14 est peut-étre I'impresario, dont le patronyme
ou le titre (bien que mgovonrled soit un peu long) figurait au début
de la L. 15.

5'il est certain que la demande émane d'un président, la nature
de la eidvodos est plus difficile 4 préciser. Divers rapprochements (7)
suggeérent que, au village, la gdvodoc =mpnc (*) sucedéda 4 la aidvodoc

(1) W.0r. 984, . 1; B.G. U. 484, L. 2; P. Strash. 257, 1. 9.

(2) 5.8, 7308, L. 1 (cl. 5.8. 4284, L. 6, ¢n l'an 16).

(3) 5.8. 8361, 1. 2. Geta ne serail alors que Exepavéataro; mais il s'agit d'une
estitution de ILG.R.R. 1113 ; en fait, Tof [somrdrov prend aotant de place que
EMUPaVETTATOV.

(4) Cf. C.I.L. III, 6581 (J. Lesguien, L'armée romaine.., p. 148, en note) et
P. Hamb_. 39 (el comm,).

(5) Il se peut qu'aprés la visite de Septime-Séviére en Egypte (199 p. C), il ¥
ait eu des restrictions & la circulation intérienre.

(6) Cf. B. Avpams, Paramone, 1964, p. 1581,

(7) P. Lond, 281, 286G, 335, 357 et 849 ; P. Tebl. 401, 484, 525 et 573; P. Ryl
125 ; B.G. U. 270 ; P. Sfrash. 341 et M. Vaxpoxi, Fesle pubbliche e private nei docu-
mendi greci, n® 15, 22 et 24,

(8) CL M. Vanpoxi, o.¢., n 15, 22 et 24 ; P. Oslo 111, p. 219 ; W. L, WESTERMANN,
JEA 18, 1932, p. 23 sq.
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iepéewy, peut-étre lors de la disparition des privileges des temples qui
accompagna la réforme municipale de Septime-Sévére (%),

4. Déclaration de bétail

P. Alex. inv. 545 (inédit) Euhémeria
0,23 » 0,08 m. 29-1-140 p. C.

(1¢ m.) [Edqueolals modflara) on aly(ec) 0
(2em) [oosas oro(atyyd)] ‘Apei(voirov) Peplot(ov) zal [Tol-
(éuwvog) peoid(wy)
[#ai “Aotepidldon facid(ixw) yolapparei) Oeplot(ov)

peoldlog)
[rapd Adxon] Toi *Opoevotpeme
5 dwo xapns Ednluepias. dmeyolapauey) 1

[deednivi(dry) Erele modflara) op aly(ac) O
[de =ai damoyo(depopar)] el Td fveotic
[y (froc) “Avrewvivov] Kaloapos tot xvplov
[#ai perdéew x|al émuifo évépots

10 [modface by moluny éyo & Adxoc.

(3° m.) [dmepolapduny) maloa oro(oTnyd) modfi(ata) [o]u

|éxat]ér reosepdxovra all]y(ag)
[0 éwvéa. (Frove) y ‘Avrawivov
[Klaieaslos toi] =vel[o]y Meyeio e.

15 (4® m.) [dmeyolapduny) mapd] facid(zw) medfata
[éxatdr Teooapdxovra allyec évvéa Meyx(eip) e

(3¢ m.) [ |.[.]1 Bon(Bds) é&nletbunxac) ovppa-
Witk

(6° m.) | .ov( ) Pon(Béc) Eéno(bunxwc) ov-
().
(7t m.) | Blon(foc) Eén(oilunxws) ow(ppavd).

(1) Cf. U, WiLckex, Chrest, 1, 1, p. 115. Dans ce cas, il faudrait mettre an début
du 3¢5, p. C. le n® 15 de M. Vandoni (= B.G. U. 1648), daté du 2+ 5, p. C., sans autre
précision, par l'ed. princ.
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Précédée d'un résumé (1. 1), cette déclaration est destinée au stra-
tége et au basilicogrammate (1) (1. 2-3), auprés desquels elle fut renou-
velée (L 11-14 et 13-16). Trois assistants signent ensuite, pour les-
quels les P. Lond. 309 (cf. Berichtigungsliste 1 p. 247), 327 et 328
donnent d’assez bons paralléles. Pour le corps méme de la déclara-
tion, cf. surtout P. Cornell 15 (+ BL [I, p. 48) et P. Philadelphie
8 (et les renvois faits dans le commentaire),

L. 1. Séparée des suivantes, cette ligne pourrait cependant étre de
la méme main. Les traits horizontaux v sont en haut et 4 droite
des chiffres (de méme, 1. 6).

2. Le nom du stratége était bref. Serait-ce ®Paviac (cf. P. Strasb.
232, 1. 1-2 et B.G.U. 2067, 1. 1)?

3. Pour le basilicogrammate, cf. P. Lugduno-Batova XIV, p- 31.

7. dg on 4.

9-10. Pour les lacunes, ¢f. P. Cornell 15, 1. 17-19 et P. Phil. 8, L.

13-14.

11. Peut-étre : mapa t|® ; auquel cas, il faut, 4 la 1. 15, ajouter
= en fin de lacune.

16. La lacune est trop courte pour cette restitution, qui s'impose
pourtant.

19. Dans les P. Lond. 309 et 328 parait également un troisiéme
Ponbdc ; dans le P. Lond. 328, 1. 29, il signe méme &5aoif{un-
xws) maga Efvov ov(upovd), mais le mot décisif est d’une lec-
ture trop incertaine pour nous éclairer iei.

5. Location de bétail

. Alex. inv, 566 L 434 Arsinoite
(S.-V., p. 26 et 57: pl. IX) 22-2-215 p. C.
0,21 % 0,145 m.

[Adenlin “Elopla vd zai *Axlo]ii[w]{{]e veaxdon Tob peydiov
[Lalodmidoc pevoudve stoarnyd tijs lapmpordrys ndlews

(1) CL aussi J. D. TaoMmas, o. e, p. 164,
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- ] - I - - i [ )
[zlév *Aiear[dloéwr fovievti xal die xonpatiles. pacal

[ragd |.tvoc Holiwvos pyresc Oevanidyyeme dné xdunc
| loc.  foddopalt] piebiealolfar mapa ofoli & mpoei-

t=ov= érv uiolidiay

[medfata éxaltor béxa 6do] alyes rpildlxovra els Ery téooepa
4o Tod

|eigiovToe punv]ds Paueveirl, popoy Tob mavtds xatfroc Exaotov
T

[  moofdlraw doyvplov dpayuldly yilelowv xal dxip Emyoriic xa-

[T'éToc amo ol éveordros xy (§Tovs) duolmg Tels fxatdy mpdfaoe

[ le§ a.....] ‘advtaly] xar'd[tloc depudrov alpdy
tedelwy
| I6..[....0e]xa Tecodow|y #]ai ddow tH edoyij-
[peove [ T [ lact mdxove Tedelove eixoot,
Aapfavorri|g)
[pov luns éxldotov dpoyvplolv Spdyuas [d)éxa die,

xai Tov xat'itog
[pdpor amodldow v mpolsopindc loouepéot t)pioe da TeTpapivon

l |.ta a.|...].tewc éuavtd mape-
I FOpEvas
[ l-tov]....]..ral..] xai Tiv.7.
[ |.tov dvlTwr] mpos tlolr edoyy-
pova,
[rav dé aalrrowy [f]yTor mooc éué Tov
| | rapadwow 1a mpéfara releia
[aBdvaTa retvglnxdra tijs iolng Emipelei]als
' ' xai poor-
[ridoc far galivyrar prollfdo]ar, pévovrds
|ooe | dpidew @dpov pvidv dbo —
[(2¢ m.) ojv Neidov tof zal "foyvplwvog

[ ] —
[(3* m.) (Frovc) xy Mdpxov Adpnilov Zeovijpolv *Avrowvelvov
[Taplu(ot) peyiot(ov) Bosvravixdot)
[eeylor(ov) Feopavidot) uepior(ov) Edoefolic Zefuarod Me-
yele =L [
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Publiée par A. Swiderek [et M. Vandoni] (o.c., p. 57, n°® 12) et ré-
éditée partiellement dans la Chronique d'Egypte 41, 1966, p. 186-7,
cette offre de reconduction (l. 5) de la location d'un troupeau assez
important mentionne des conditions peu courantes que I'état du pa-
pyrus laisse obscures. Elle appartient 4 un dossier dont trois piéces
sont déja connues (P. Lond. 851, 855 a et 848 p). Le propriétaire du
troupeau, ancien stratége d’Alexandrie, est en février 215 p. C. néo-
core du grand Sérapis et bouleute d’Alexandrie, sans parler d’autres
titres non détaillés (xai dic yenpatiler). Selon le P. Lond. 851, col.
I, en avril 216 p. C., il serait stratége d’Alexandrie, sans autre dé-
tail, puis, en juin 218 p. C., ancien stratége d’Alexandrie et le scribe
se contente d'ajouter le titre d’hypomnématographe de son pére (col. V).
La col. I du P. Lond. 851 est partiellement restituée, mais 'on peut
se demander si, en 216 p. C., notre homme ne continuait pas d'étre
ancien stratége et surtout s'il n'a pas été I'objet d'une épuration lors
de la visite de Caracalla, en automne 215 p. C., avec suppression du
néocorat (mesure peut-étre plus ou moins générale) et perte du siége
de bouleute.

Le locataire du troupeau parait, dans les trois P. Lond. précités,
avec des orthographes diverses : Arxovers (au nominatif), Axovetoc,
Arxzovite et Kovire (au datif), si bien que la lacune de la 1. 4 ne peut
étre comblée avec exactitude. Dans le P. Oxy. 1446, 1. 26 sqq, le nom
est attesté du coté de Théadelphie (dans la seconde moitié du 2¢ s. p. C.).
Quant & l'intermédiaire qui signe aux 1. 23-24, il préfére le nom d'Ischy-
rion dans les P. Lond. 851, col. IV, et 848 v : c'est un POOVTLOTIC OU
un fonldc.

Dans le P. Lond. 851, le gentilice Aurelius n'est pas mis réguliére-
ment mais, ici, les lignes 2 et 3 sont en retrait par rapport au reste.
Pour les lignes 4 &4 14, la lacune de gauche est d’une dizaine de let-
tres, alors que la cassure du papyrus est verticale. A partir de la L. 15,
la lacune portera presque sur la moitié du texte.

L. 5. Pap. : mpoewye (le scribe a éerit le ¢ sur un g). — Lire : utofd-

aet. — Selon le P, Lond. 8554, le locataire pourrait étre d’Apias
(cf. aussi P. Lond. 851, col. II et V); mais cette restitution
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serait insuffisante. De toutes facons, nous sommes dans I'Ar-
sinoite (cf. Chr. d'Eg. 41, 1966, p. 187).

Lire : alyas el téooapa. Les 112 mpdfiara de cette ligne ne
sont plus que 100 4 la L. 9 ; s'agit-il d’un lapsus ou bien ne con-
sidére-t-on que les cent brebis capables d'dmiyowj (1. 8)?

=r

8
10. On attend des chiffres dans la lacune (exr. gr.: dpvioy déxal
£E). xat £|r]oc n'est pas tout 4 fait satisfaisant du point
de vue paléographique et peut sembler superflu. — sdyToy,
au-dessus de la ligne, invite & compléter ce qui précéde en al-

Dans la lacune, diwr ou éxardv. — Lire : yidlewr.

[yéw, suivi pent-étre de d¢. Le loyer pour les chévres se com-
poserait alors d'un certain nombre de peaux de chévres adul-
tes et de quatorze (l. 11) chevreaux (?); mais le § lisible au
début de la 1. 11 s'oppose & toute précision.
12, Dans la lacune, une indication temporelle ou un complément
de maniére. Dans le P. Lond. 851, col. VI, notre locataire
livre, en trois fois, 18 toisons, qui font ensemble un poids de
53 prai (cf. plus loin, 1. 22) ; il en avait livré 5, sur I'ordre d’Ischy-
rion, en mars 213 p. C. (P. Lond. 848 v). — Dans le dernier mot,
le p a été ajouté au-dessus de la ligne (pour la formule, cf. Wil-
cken, Chrest. n® 263, 1. 18 sq. = P. Lond. 306).
Une sorte d'indemnité est prévue pour ces toisons, mais un
dmeép Ti)ufc n'est pas certain et la restitution qui suit semble
un peun longue.

13

._.
o

A priori, dmogpoeai]c est aussi vraisemblable que moolleouiac ;

cf. surtout B.G.[J. 1119, L. 16 et 393, 1. 11.

15. Au début, peut-étre les noms des mois (cf. P. Ozy. 1207, 1. 14) ou
la formule td aipodv £ igov (cf., p. ex., P. Lond. 306, 1. 21).-
Jatoic? — :mgaxﬁp,z—:ir@v:; plutot que mapeyouéve.

16. A la -E:iTs, je n’ai pu lire le éxe de l'ed. pr. .

19. Aprés des clauses concernant certaines charges ou impdts

et finissant peut-étre sur le nom propre du locataire, vient celle

qui concerne la restitution en fin de bail et qui devait débuter

par sai perd TOY Yoovoy.




16 PAPYRUS DU MUSEE GRECO-ROMAIN D ALEXANDFIE 7

20. Sur le cheptel de fer, cf. Recherches de Papyrologie 3, p. 69 (=
P. Sirasb. 30 = Mitteis, Chresi. n® 364 = P.M. Meyer, Jur.
Pap. n° 40 = David et van Groningen, Papyrological Primer n®
45). — ijs i[o]ns : restitution paléographiquement incertaine. —
Pour la formule avec goovridog yorije, cf. P. Théad. 8, 1. 22.

22, Lire : dgefiw.

24. Il ne reste plus de cette ligne que le trait final.

26. In fine, une diagonale ascendante.

6. Location de terre catoecique

P, Alex. inv. 537 (5.-Y., p. 26) Karanis
0,055 = 0,05 m. 2e m. du 2¢ siécle p. C.

[Fepumolovin Aoyyelvg =ai dg

[ronplatile mapa Aeiov Haij-

[aeoc dmd] =dun|c] Kapavido(c).

[fodhopar] pobdoashar maoa oo(b)
5 [ra dmd]pgovrd oot mepl wouny)

[ Kapa]vida ;IEM[U]?_J Pevapye-

[mjoelwe xdrjoov éutuexmm?"

A la fin du régne de Marc-Auréle (B.G.U. 282, 1. 20), un Sempronius
Longinus, Antinoite, est propriétaire 4 Psenarpsenesis (cf. C. Wessely,
Topographie des Faijum, p. 161 ; P. Alex. 622, p. 28); il est pro-
bablement le destinataire de cette offre de location, d'un type banal,
mais la restitution proposée n'est pas certaine,

L. 2. Lire : yonuatile:.

7. Début de contrat

P. Alex. 515 (5.-V., p. 25) Arsinoite
0,065 x 0,085 m. 25-12-96 (?) p- C.
"Erov[s é]x[xat]dexdrov (?) Adroxpdropo|s)

[Klaioagos Aopitiaved Zeflalove)id I eoualviz)]ot
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prppos Hepiriov évdry xal eixdade Xolay
[#0] év Keoxeootyors 1ij; "Hoaxlel|dov]

” o 5 i’ a [ - =
5 [pleoidoc tod ‘Apowoiton vouod. [duoloyei]

[foylveds *loyvedros dc érdafy ..... |
E;—;iur‘]"a; m’-t-;*r:- r)f*.;,il:.. .J.r;.f.':-y E ..... |
ld]mo xcuns Klalpavi|dlos Hvegleoditi]
[.....] wg gr]ld]r ..|.x]Jorra |

Domitien est mort le 18 septembre 96 ; pent-étre fant-il quand-méme
lire évdexdrov ou dadexdrov i la ligne 1, et supposer une lacune moins
grande. En tout cas, dans ce texte, la largeur des lacunes n'est ga-
rantie qu'a une lettre prés; d'od les hésitations pour les Ages, aux
l. 67 et 9.

L. 7. La restitution la plus plausible serait : molocdnw [péow.

8. Début de contrat

P. Alex. inv. 465 (5.-V., p. 37) Arsinoite?
0,045 x 0,07 m. 285 Pl

Joxo.l.Jappoy Hervooviov xat a: yolypatilet)
M L o - - -
o] Adovzoyrieo Zafieive inmel ellng

.- Javne ‘Hoxovddyye tiéoune Aowv-
[...0lv dwa goovrioTed Zartooviiov

3 [....Jlovs =al @g yenparilec ylalioedy. vacal

L. 1. Pour le premier nom, je suggérerais un ‘Aglmoyoalt]dupuemy
(cf. S.B. 678, 1. 33 : "Apmoxpdpuwmy), bien que la lettre qui
suit yp ressemble plutdt 4 un wpsilon ou un éla.

2, Dans la lacune, un prénom romain (exr. gr.: I'aiw). Sur cette
aile de cavalerie, cf. P.-W., art. ala, col. 1263, l. 4 sqq et J.
Lesquier, L'armée romaine, p. 79.

3. Un adjectif devait occuper le début de cette ligne. Le nom
du décurion reste incomplet.
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9, Regu doctroi

P. Alex. inv. 389 (inédit) Arsinoite
0.075 = 0,045 m. 3-11-172 p. C,

o] ]
Jl-Jex( ) ..oal ) oow( )
Nija(ov) Egrjulov) goi{axiag) La-
pamiay £Ed(yw) J'-‘-!!
3 rap(nie) Eva.  (£Tovc) p
Mdgzov Adinolon
“dyrawvivon
Kaioagos 1ot zu(olov)
"Aftdo L.

L. 2, En fin de ligne, on lirait dea 7m(0dzns), mais ce qui précéde re-
siste an déchiffrement.

3. Lire : fonuogvlaxinc.

. Abréviation par une diagonale ascendante, 4 laguelle est al-
tachée une sinusoide werticale,

o, Lire : &,
Le scribe a omis d’inserire ce que portait le chameau, ou bien
encore ce dernier ne portait rien et le seribe a employé, a
tort, la formule avec #xi.

G, Lire : Adpnliov (cf. P. Lond. 1266 e, 1. 5).

10. Regu d'octroi

P, Alex. inv. 736 (inédit) Philadelphie
0,07 3 0,05 m., 3¢ 5 p. G

reteMdmrar) dud wdi(ys) DiuiadeMplac) Tyvove Eoxpov)
goia(xiag) Hevapotvig é8(dyow) éxi ] raw)
.. ] tac dompéon téooapes g
(plvovrad)] 8. (Frove) o .ff-‘r.tylm:-e_'-rit tolizn ?]
H aw el o B0
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L. L. Pour Iimpit, cf. Sh. Leroy Wallace, Taxalion in Egypl...,
p. 467.
2. Début paléographiquement douteux, mais il semble que Zpn-
pogulaxing a été écrit en deux mots (ef. le papyrus précédent).
EE(aymy) corrigé sur lof{dymv). Un dne suffit pour quatre
artabes d'dompior (cf. P. Grenf. I1, 50 1; B.G.U. 1592) : évl
devait figurer, soit en fin de ligne, soit au début de la L 3.
3. Il ne semble pas y avoir le sigle d'(dprdfiac) devant réooapec.
4. (yivovrar) peut ne pas avoir figuré au début (cL, p. ex., B.G.U.
1592, 1. 3-4). — rplraxdade ne tiendrait pas dans la ligne, mais
il se pourrait qu’'on l'ait réparti sur deux lignes.
5. Une formule finale, comme celle du B.G.U. 15392: yweic
yapax(Tijpog), ne semble pas possible paléographiquement.

11. Recu d'octroi

P. Alex, inv. 499 (inédit) Socnopeoncse
0,075 »= 0,045 m. Fin du 2¢ ou début du 32 s, p. C.

re(te)d{wrgral) dua) millng) Lox(vomaiov) Nijoov
?.!{Ir,te:t'lﬂ:'} Méugplems) "Howy eE(aywv)
&t} =au(ijlo) &vi dpd(fiov) (detafac)
£, (frovg) A7 Eal
5 Terpdde zal ei-

#ddt w0, yailzotc) ¢’

La taxe d'un chalque par artabe de vesces est minime ; elle est quatre
fois plus forte, toujours pour le Ayuny Mépgpewe, tant pour des vesces
(P. Wisc. 16, en 104 p. C. ; cf. Aegyplus 1928, p. 248 et 252) que pour
du blé (cf. P. Strasb. 250 €). Dans notre cas, il s’agit de sorlie de den-
rées, alors que c'est le contraire dans le P. Sfrash. 250 ¢ et, peul-étre,
dans le P. Wisc. 16 ; d’'une maniére générale, la question des tarifs
d’octroi n'est pas encore claire, malgré L. Fiesel (Geleilszdlle im griech-
isch-romischen Aegypfen..., Nachrichten von der Gesellschaft der
Wissenschaften zu Gittingen, Phil.-Hist. Klasse, 1925, 1, p. 37 sqq).

Pour les recus d’octroi indiquant la somme pergue, cf. P. Slrasb, 334,
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12. Regu d'octroi

P. Alex. inv, 206 (5.-¥., p. 30) SOCnopéonése
0,075 = 0,05 m. Fin du 2¢ ou début du 3e s, p- C.

retedovnrar) da) add(ng) Loxvon(alov)

Nraov g xai +§ Ha-

fotc lodywr ént

THREVOPOOEE L

waddaivas oproldagc
4 N e -]
. (frove) B Tif évd-

/-

3.
4.

[y |

G.

Lire : elodywy.

Le iola adscrit n'est pas certain. Le féminin de l'adjectif est
inattendu,

. Ces objets sont également importés, selon le F. Lond. 929,
L. 30 et 50; dans cette derniére ligne, c'est méme un Pabous
qui fait le transport (cf. aussi S.B. 7819 avec un Pabous en
I'an 24). Des zaldiva dotpaxa sont des vases d'un bleu tur-
quoise, fabriqués 4 Alexandrie (cf. GavLien 12,866 (ed. Kiihn)
et Anth. Pal. 6,295) ; aussi le sens de corbeille donné par les
dictionnaires & ogupic semble-t-il ne pas convenir ici, mais
un sens voisin (cf. Efym. Magn. 486, 51 : xalddivoc xépauoc),
sans que toutefois I'explication du commentaire au P. Lond.
929, 1. 30 scit confirmée par notre regu,

in début de ligne, peut-étre un chiffre se rapportant aux mots
précédents (les quantités indiquées dans le P. Lond. 929 sont
trés faibles).

13. Regu d'octroi

P. Alex. inv. 503 Socnopéonése
0,07 » 0,06 m. Sept. 199 ou début du 3¢ s. p. C.

Tedvvitar dua mdi(ne)

Foxvomalon
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o zai ¥ Aewvida(c)
EE(dymy) dvov fva
5 layavovomégulov)
(doTdfiag) ddo (pivovrar) f. (frovg) %'
Bwll mevrexar-
ewxdot(y) xe.

Dans ce recu, rapide et mal conservé, il n'y a aucun signe d’abré-
viation.
L. 1. Lire: rersidwnrat

3. Les deux derniéres lettres du nom propre sont, paléographi-
quement, douteuses.

4. Lire : Alayavoormépuov. Un dne porte normalement deux arta-
bes de semences (ef. B.G.U. 1595 et P. Ryl. 368); les autres
références pour cette denrée sont P. Amh. 117 ; P. Ryl. 197 ;
B.G.U. 882 et P. Fay., p. 199.

7. meyre plutdt que mepty (pour : méumry).

Les xalldivar oguoldec, qui sont importées dans I'Arsinoite, se-
lon le P. Lond. 929, le P. Alex. inv. 508 =12 (an 2) et les S.B. 7818 4
7820 (an 24) vont permettre une enguéte chronologique.

Le P. Lond. 929, qui mentionne des passages d'octroi ayant eu
lieu entre le 22 Phamenoth et le 22 Pachon d’une année non précisée,
donne quelques noms propres rares comme "O&ic (I. 2 et 55), Tz (1. 30)
et Taildz (I 60), 4 coté de noms fréquents comme Mélag, Zwrac et
[Tafois.

Or, “O&ic se retrouve (sous la forme “Efec) dans le P. Grenf. 11,
50g (an 24) qui est un recu d'octroi de Socnopéonése (o =at ¥). Le
nom de Tif revient, joint 4 celui de Mélag, dans le B.G.U. 61 (an 8
de Septime-Sévére = 200 p. C.), pour un versement fait au wvillage
d'Héracleia, puis, en des conditions analogues, dans le B.G.U. 819
(an 10 de Septime-Sévére). Un Zalddc figure dans le B.G.U. 630,
V, 21, qui, selon toute apparence, est de Socnopéonése. Aussi devons-
nous attribuer le P. Lond. 929 a Socnopéonése, d'autant qu'il a, aux
. 30 et 50, les mentions : Tt toay opuotd xallaew f et Hafovs wway
opvordar zallaew a, et assimiler ce Pabous de la L 50 4 celui du P.




PAPYRUS DU MUSEE GRECO-ROMAIN D' ALEXANDRIE 13

Aler. inv. B08 =12. De plus, la date du P. Lond. 929 est a chercher 4
une époque oi 'an 24 (P. Grenf. 11, 50q) et 'an 2 (P. Alex. inv. 508

12) ne sont pas trop loin I'un de l'autre; ce sera soit 184-5 et
193-4, soit 216-7 et 218-9 p. C.

Dautre part, les entrées, dans le P. Lond. 929, sont peu nombreuses
(9 en tout) et peu diversifiées ; outre les apupldec, il v a quelques ani-
maux, de la poix et du vin. Pour cette derniére denrée, on a les men-
tions :

L. 5. o iod(ywy) oivov xepdu(ia) 1ff, le 22 Phamenoth

49. Mélac iod(yon) oivov =epdu(ia) iz, le 30 Pharmouthi.
Or, si le nom de Melas est fréquent dans le P. Lond. 929, il est rare
dans les recus isolés. Cependant, selon le P. Lond. 1266d, 4 Soecno-
peéonése, au titre du Awqusy Méugpews, on a:
L. 2-3. Médac ... elodywy oivov xepdpia Sexd &, le 21 Phamenoth

d'un an 21.

Dans ces conditions, on est tenté de supposer que le P. Lond. 12664
a été établi (4 Socnopéonése, tout comme le P. Lond. 929) la weille
du jour o débute précisément ce P. Lond. 929, qui serait donc d'un
an 21.

S'il en est ainsi, les mentions de gguoidec datent des annédes 21, 24
et 2, et celles de T¢& d’années 8 et 10 de Sepltime-Sévére et 21 de Ca-
racalla. 7' serait donc attesté de 199 a 213 p. C. ou bien, au cas on
Fan 21 serait quand méme celui du régne de Commode, de 180 a 202
p- C. Dans la premiére hypothése, les opvpidec auraient été impor-
tées entre 212 et 217-8 (an 2 de Macrin) ou 218-9 {an 2 d’'Elagabal)
ou 2223 (an 2 de Sévére ."L]l‘:’i:!]l[[l'l..'_]: ce qui constitue, de toutes fa-
cons, un laps de temps assez bref. Dans I'autre hypothése, ce serait
entre 180-1 (an 21 de Commode) et 1934 (an 2 de Septime-Sévére)
ou encore 213-6 (an 24 de Caracalla).

Mais comme, d’aulre part, certains des recus trouves en méme temps
que les S.B. 7818 4 7820 ont des sceaux 4 effigie de Septime-Sévére
et datent, respectivement, des années 11 (7)) (S.B. 7830y, 15 (5.B.
7823) et 16 (5.B. 7822) de cet empereur, l'an 24 figurant sur les 5. 5.
7818 4 7820 a toutes chances de concerner Caracalla et non point Com-
mode (cf. U. Wilcken, Arch. [ Pap. XII, 1937, p. 85).
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Si on considére les recus d'octroi datés d'un nom d'empereur 4 Soc-
nopéonése, on constate que le plus tardif est de I'an 20 de Marc-Au-
réle (P. Grenf. 11, 50 ¢), tandis que deux recus ne mentionnant que
des années 30 et 33 sont certainement de Commode (P. Grenf, 11, 50 h
et i). Tout se passe comme si, & Pavénement de Commode qui conti-
nuait de compter les années a4 partir de U'avénement de Marc-Auréle,
les scribes avaient jugé inutile de préciser désormais le nom de l'em-
pereur. En admettant qu'il en fut ainsi, on peut établir le tableau
suivant, en commencant par le nombre le plus élevé d'années et en
se limitant aux recus de Socnopéonése portant un nombre d'années
qui ne soit pas inférieur &4 15:

5 Mecheir 24 (P. Grenf. I1, 50 g) Exis

5 Thoth 24 (5.1, 7818-782() Meilos et Pabous

30 Pachon 23 (P. Lond. 1266 ¢) Thesn<o=uplhis

16 Pharmouthi 23 | s 1266 g) Pathotes

25 Thoth 23 (P. Amh. 117) [ion

15 Epeiph 22 (P. Lond. 1266 a) Phanouphis

21 Phamenoth 21 | o 1266 o) Melas

29 Pharmouthi 20 ( i 1266 &) P{hjanouphis

& Phamenoth 20 (P. Grenf. 11, 50 m) Phanouphis et Leoni-
des

7 Epeiph 19 (P. Lond. 922 a) sotas

25 Payni 19 (P. Grenf. 11, 50 [ 1) Stotodétis

5 Payni 19 ( # I1,.50, 1 2) Panouphis

15 Phamenoth 18 (Sind. Pal. XXII, 150) Pabous

12 Mecheir 16 (S.B. 7822) Héraclés

12 Mecheir 15 (P. Sirasb. 250 ¢} Pasis

12 Athyr 15 (S.B. 7827) Pabous

Les recus au nom de P(h)anouphis, établis le 5 Payni 19 et le 15 Epeiph
22, ne peuvent, vu I'absence de noms d'empereur, pas concerner Mare-
Auréle et Commode mais bien Septime-Sévére et Caracalla. Pour
le méme motif, tous les recus ei-dessus portant un nombre d’années
de régne supérieur a 20 sont de Caracalla, et parmi eux le P. Grenf. 11,
50 g qui entraine la méme conclusion pour le P. Lond. 929, Le P.
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Grenf. 11, 50 I mentionne un Aurélius et I'an 5; il est done du régne
d’Alexandre Sévére.

Dans beaucoup d’autres cas, l'indécision subsistera, surtout quand
le nombre d'années de regne est faible : voici un tableau (en admet-
tant que I'absence du nom de I'empereur nous méne aprés 180 p. C.):

Ans: 1-2 Septime-Sévére - Macrin - Elagabal - Sévére Alexandre

3=4 0 it »
5-14 i i
15-20 8
20-25 Commode - Caracalla
26-33 b

[NoreE pE correcTioN]. -

Je dois &4 M. Z. Borkowski, de 'Université de Varsovie, la connais-
sance de douze regus d'octroi de la collection berlinoise, qu'il doit
publier bientot. Dans quatre recus établis a socnopéonése, I'empereur
n'est pas nommeé :

6 Epeiph 25 inv. 9756 [un nom bref]

23 Pachon 24 (?) inv. 9760 Panouphis

16 Pharmouthi 23 inv. 9757 Thesnouphis
an 2 inv, 9761 Sotas

Les noms paraissent deja sur le tablean de la p. 23, et
d'entre eux, les dates sont trés proches. Le
Caracalla nous méne au 30 juin
assassing

y PULUTE (ll'll.\'
6 Epeiph de I'an 25 de
217, alors que l'empereur avait été
4 Carrhae le 8 avril, mais ce délai de transmission de la nou-
velle ne doit pas surprendre (cf. W.0. 991). Quant au P. inv. 9760,
il s'agit bien de I'an 24, il pourrait étre dans la méme situation par
rapport au P. inv. 9761 que le P, Lond. 929 avec le 12 (cf. p. 22 en
haut) ; s'il faut le dater de I'an 21, il aurait été rédigé, par un curieux
hasard, le lendemain de I'arrét du registre

constitué par le P. Lond.
929 (cf. p. 21-22),




EAT OIKIAN APOGRAPHAI DU DOSSIER
D’ APOLLONIOS LE STRATEGE

14-22

Cing déclarations relatives a la xat’ olxfay dmoyoags et appar-
tenant au dossier d'Apollonios le stratége ont déja été publiées (cf.
aussi M. Hombert et Cl. Préaux, Recherches sur le recensement dans
I'Egypte romaine, p. 122) ; cing autres documents analogues sont par-
mi les inédits de Giessen (P, Giss. inv, 221, 227, 228, 234 et 236). Comme
le P. Giss. inv. 227 n'est autre que le début du P. Bremen 34, nous
avons désormais un ensemble de neuf déclarations, dont trois sont
a peu & prés complétes (P. Giessen 43, P, Giss. inv, 227 + P. Bremen
34, P. Bremen 32 = 1&, 15 et 17). Les autres donnent, soit 1'essen-
tiel de la partie supérieure (P. Bremen 33, P. Giss. inv. 234 et 221 =
19 4 21), soit la partie inférieure avec le serment ( P. Giss. inv. 236
et 228, P. Giessen 44 = 16, 18 et 22) et il n'y a pas apparence que
I'on puisse procéder & quelque regroupement parmi ces six papyrus
mutilés,

Les cing déclarations datées (14 4 18) sont, toutes, de Pachon de
I'an 3 d'Hadrien ; trois d'entre elles sont du méme jour. I’autre part,
cing déclarations sont certainement du village de Tanyaithis (14, 17
et 19 4 21). Ces coincidences sont favorables 4 l'idée que nous avons
la les restes d'un rdpos ovyxorinoiuos (cf. P. Giessen 6), fait avec
les déclarations de Tanyaithis, pour le mois de Pachdn, et CONSErve
par les bureaux d’Apollonios. Des traces d'apostille ou d'enregistre-
ment sont encore visibles en 14, 15 et 20.

En fin de déclaration et aprés la date, il y a trois cas 4 distinguer :
a. Le déclarant a rédigé et remis, lui-méme, le document : 14,

b. Rédigé par autrui, le document a été remis par I'intéressé : 15 et 16.




KAT OIKIAN APOGRAPHAI 14

26

¢. La date n'est suivie que par une ou deux lignes de démotique (17
et 18), détail qui ne se retrouve dans aucune autre déclaration de
x.0.4. (cf. M. Hombert et Cl. Préaux, o. c., p. 128), mais parait dans
une déclaration de sitologue appartenant au méme dossier (P. Flor.
330).

L'ensemble de ces déclarations obéit 4 quelques régles [ixes, mais
il v a aussi des variantes qui n'ont d'autre explicalion que la capa-
cité ou Uhumeur du seribe (eelui du 14, un professionnel, est assex
indépendant). Le déclarant se présente d'une maniére plus ou moins
détaillée ; puis, aprés le verbe dmoypdgpopar, la mention du préfet
est variable, puisque, sur six cas, le nom précéde quatre fois le titre.
La mention de 'année de l'dmoyoapy (qui est, en réalité, la préce-
dente) permel des constatalions curieuses :

1. Pour ce recensement de 117-118 p. C., dans I'Arsinoite, la for-
mule est toujours: ei; oy Tod diednlvlidroc (ETove) wat olxioy
dxoypapyy (P. Cornell 16; P. Mich. 178 ; B.G.U. 706, 1579
et 1580).

2. Pour tous les recensements, dans 1'Oxyrhynchite, la formule
est: mpdc TrHv voi dwedfdvrog .. (Evovg) x.o.a. (P. Oxy.
1547, pour 117-118; P. Oxy. 171; P. Harris 71 ; P. Princelon
129 P. Oxy. 1111 ot 1548 ; P. 5. L. 1112; P. Flor. 4).

Or, en 15 et 19 4 21, on lit ou doit lire la formule avec mode Ty Tob
diedldvroc =14 qui, autrement, est propre a I'Oxyrhynchite, alors
que la formule de I'Arsinoite est banale (83 ex. dans M. Hombert
et Cl. Préaux, o.c., p. 81 5q). Il n'y a la formule avec giz quen 14
et, peul-étre, en 17. On peut se demander si le formulaire-type, con-
seillé par les bureaux du stratége de 1'Apollinopolite, ne s'inspire
pas de celui de 'Oxyrhynchite, dont le stratége, en cette année,
s'appelle Démétrios (P. Oxy. 1547 ; ef. P. Fouad 30). Ce nom de
stratége figure dans le P. Bremen 7 (cf., plus loin, 27), selon lequel
Démétrios a été stratége de plusieurs nomes, dont 1'Arsinoite, pra-
tique dont on trouve d'aotres exemples. 5'il v a identité, le . Bre-
men 7 est postérieur au 26 janvier 121 (P. Fouad 30}, ce qui n’est
pas en contradiction avec le 5.B. 8001 qui montre qu’Apollonios était
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encore stratége sous la préfecture d'Haterius Nepos (peut-étre au prin-
temps 121 p. C.; cf. Aegyplus 15, 1935, p. 265 sq. et Arch. [ Pap.
12, 1936, p. 84).

Si, ensuite, les renseignements concernant le domicile sont donnés
d'une manieére variable, I'énumération des locataires obéit & un Sys-
téme précis : méles par fges décroissants, épouse, fille(s), bru: c'est
le systéme noté pour 'Oxyrhynchite par M. Hombert et Cl. Préaux
(o.c., p. 120). Malgré des divergences mineures, sur d'autres points,
il convient d'admettre, entre I'Apollinopolite et 1'0Oxyrhynchite, des
liens administratifs remontant peut-étre 4 la création du premier.
De plus, dans les deux nomes, 'ordre du préfet est toujours mentionné
{pour I'Oxyrhynchite, cf. les huit exemples précités, sur un total de
31 mentions dans les x.0.d., et M. Hombert et Cl. Préaux, o.c., p. 53
n. 2). Quant & la formule ££ dyflovs xai éx’ dinbelac, elle n'est pas
propre 4 I'Oxyrhynchite, bien que trés fréquente (cf. M. Hombert et
Cl. Préaux, o.c., p. 126).

Terminons par quelques détails: les graphies dupviw:, @i, dpxomt
sonl assez fréquentes dans ces nenf x.0.q. (respectivement: 3 [fois
sur 4; 1 fois sur 6; 4 fois sur 5); les indications topographiques sur
Tanyaithis s'accordent mal entre elles, quel que soit le sens donné
a4 Aatipa (cf. 14, 17, 19 et 21); les noms des personnages déclarés
sont tantdt a 'accusatif (ce qui est logique) et tantdt au nominatif.

14

P. Giessen 43 0.215 » 0,13 m.

i
Axodlawvioe aTOATH YOI ’.'1."Fl'.l;.;.I'-'Jl'f}l:._-'l'f.}j.-!:lfﬂ-":]'
I:—J'rf;‘cfrﬂ..‘-:r'rlr.r.l'r:.:
aaoa “Apn|[o]xoarivve: Awogxdoon
3 tot Appdiro; Xevoooevot(prog) i
Yevavoig[ilos vav dmd Tarvalews. dafo-]

yodpopar el; vy Tod f (frovs) “Adpavod
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Kafoapos tot zvplov zar olziay dmo-
yoapyy xata ta xelevelévra dmo
‘Pappiov Magridlic (o]t zpatiorov
fyepdvos ele olzl(oy) [=all wdiov) Tda(ov) Levorvd(gproc)
‘Apmoxpatim(vos) xai dadeilpdy) év] tie dmé vét(ov) Aa[d]par
Tavvdlems éuavrov ypappar(éa) (frdv) o

obA(n) xvnulie) mod(ds) dpeotépou,
dedoxopog vide pn(tpic) Zevaayoi|uluog)

tijc “Avoumews don(pos) iatpo(s) (frav) oL,
Levmaylot)uts ‘Avdumews yo(vi)
‘Agmoxpariowvos (fvaw) A0,
Talfijic vlelw(tépa) Ovy(dTno) (érdw) .
Kai duvien iy Adtoxpdrooos Kaioapos
Toaravot “Adpravet Xeflactoi tiyny £ -
[y]eois) =al éx’ [d]Anfeinc émidedwx(évarl) THv moox(eiuévny)
daropoa(eny) xal pndlév]a mapeixeévar dvamdyoa(mpov) § Evolyoc)
[ef]mr o [fpx]eme.
(Erovg) v Advroxpdropols Kafoaoloc Tparavod
‘Adoarvjet Zefactot | Halyor x.
“‘Apmoxo(atioy) Awo|a(xdpov)] Emidédmna [ty dlmoyppalegy) [oc]
modx(eiTar)

Ce papyrus a souffert des conséquences de la derniére guerre et cer-
taines vérifications ont été impossibles, L'édition tient compte des
corrections de la p. 165 des P. Giessen (= Berichtigungsliste 1, p.
171) et de BL III, p. 68.

Sur le nome Apollinopolite, cf. P. Giessen, fasc, 1, p. 13 ; P. Bremen,
p. 9. Les indications données par A. Calderini, Dizionario geografico
dell'Egiffo, I, 1I, 1966, p. 159-160 et 170-172, manguent de clarté.

L. 1. Il n'y a peut-étre pas de lacune 4 gauche. La dernitre lettre

est un ¢ ou un 7

16. Pour un autre médecin, fort jeune, dans une x.0.4., cf. P. Hamb.

60, 14.
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15

P. Giss. inv. 227 4 P. Bremen 34 0,295 x 0,10 m.
% & geoy|
"Arolionvioe otlparyydr "Amodievom(oditov)]

("Enxra)xompialc]

aapa "fpov Hayloporoes HHayopypaiteg)

5 pn(reds) Tareabiouols ]
iy dro =zdpylc Taevvallews.,  amoypdgopal
x[at]ld ta xelev|ofiévra vmo “Pap-]
plolv] Mairiais toi xpatiotov]
fyepdvo; moos tlny tod deeilfdvrog]

10 B (frove) “Adpravoi Kaloa[poc Tod xvpiov xa-]
toll]xlay dmoye|agnyy el Ty dmag]

yovadr pot olxliar éuavrdy (éxdw) .|,

Hayoudy vidly ]
Zevmaroxay| ]
15 (yiverar) ovlopara y]

xal duviw Ti|v Adroxpdropos Kaloapos)
Toaiavod “Adprajvei Zefiaotod tiyngy]
EE vyetotc xali ém’ainbelag fmidedmxévail
Ty mooxeyuévgy amoypagi|y xail

20 undévav | Exew dvamdypagplov 7] £vo-)
yoc elny 1o dpxo.
(Erovg) y Ad[rolxedropos Kaioapog tol[# xvgiov]

Hayav x.

“Qooc Maywpdrto: Hayoup|d]Toc)

25 unlrgog) Tarealipws émidédwax(a) oc mod|x(ecrar))] .
Eypaye Pevavoin(ig) *Apmatovapuiov) dmép
adtol dia 16 i) eldévar adriv yed(puata).

Le P. Giss. inv, 227 donne les . 1 a4 18 et la gauche des 1. 19 4 22.

L. 1.Les deux premiéres lettres sont, l'une et I'autre, nettement
détachées par rapport au reste.
4. Restitution d’aprés la 1. 24.
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8. Lire : Mapriildec.

12, Dans la lacune, il ne semble pas qu’il y ait eu de précision to-
pographique avant Zuavrdr.

12-14. Les interlignes sonl plus grands qu'ailleurs et il se pour-
rait que I'dge des intéresses ait figuré sous la partie droite de
ces lignes,

20. Lire : pndéva.

22, xvpiov élait peut-étre abrégé ; pour la titulature, ef. P. Bremen
a3, 11, 1. 46 (Trajan).

24. Lire : Hayopdtos. Le second alpha du dernier nom n'a peut-
élre pas elé écrit.

27, yp sur @, avec abréviation par sinusoide verticale,

16

(riss. inv. 236 0,10 x 0,08 m.

¥ . Jal
l- -
Jrov
|
Jeeuen Talffroc
]r}[l: (ETdiv) 0

.
i

| Toaravod] “Adoldavos [Lefiag-]

[z00 wixlyy && dyioils xai éx]
[adnfeia)s Zmid ed|wxdva ]

[ty mleox(eipévipy) droyo(apiy) xal
|un|déva Exew dvalmd-]

[yoalpor)] i Evoyloc) einpy Td [pxw)].
[(Erove) y] Adroxpdropos Kaloapo|c]

(i
au

m - T
Tpatavei “Adpiaved Lefilacroi]
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Hayor .
‘Aptfiive Hayodpios Emidédwx]al
o¢ moox(eerar). Eyppaye Bijoi We |
20 [d]wée avrod.

L'appartenance des deux [ragments & une méme déclaration est
probable. L’écriture est irréguliére et fort effacée; les restitutions
des 1. 9 et 10, exactes quant au fond, ne sont pas garanties paléogra-
phigquement.

L. 5. Au début, plyrodc est, paléographiquement, trés improbable.
19. Wer| ov Wedq|.

17

P. Bremen 32 0,30 = 0,085 m.

|’Amoddw]vio |ereary]ydie “Ameiio(vomoditov)
("Emxta)xzmpiag
[rapla “Ap[r]fdros ....voo...
| fi::r':]- .xn':ulnlrf.;] Tarvail{zwc).
5 amoyoldapolpar xata ta zeleve-
fiévra dmd Tod xpatiotov
:}}F;—:#r;vn; ’f.’r:l;;lufun .”rlr_‘JT:rl.F.I.r.:]
leli[¢] T Tolf] deedniv|ldroc f (Frovg)]
“Adpravot Naioa|pog tod]
10 [=]we

ellls wpp drdpyovedy por [olxiav]

tov] =ar'olxziar danjoyeagiy]

&v T ana wvi(rov) Adadpas Ta|rvailswc)]
el (irav) Ee
'zl{;rllu"f-',-'}: vidg punteo(c) Tamei|iroc (fraw) .|
15 Hayobues ddedlpos) pn(reds) tis a(itds) | Tame]

/]

fizoe tije Huyoypaito(s) (Exav)
Bijxte adedpds pnr|odc]

Tie a(driic) (Exdv) f
Tanefjic Hla]zopdiro(s) yu(rh) "Aot[fa(ros) (frav) .|
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20 Zevopoevoi(pes) Ovy(drne) (Sraw) [
l-'m'ﬂr:r'f_u; rl;‘:s),r;,;}r. [.,t:Tr;Tw_] ic
Zevodgic Opoevodiprols) yu(vi) “Aotf(droc) (fraw) =.
xal duvdome Ty Adroxodropos Kaivapoc
Tomavoir “Adotavet Leflaoroi

25 toyny €5 dytots xai &n' alnlelas
emdedwxévar Ty mpo(zewudvy) dmoypalpry)
xal undéva Fyery dvamdypapor
7 Evoyoc elpy T dpran
¥ 3 ¢ P L =
(frovg) y Adroxpdropos Kaloapo; Tpaiavoi

30 ‘Adpravot Leflasrot Maydw

Deux lignes de démolique
Les interlignes sont un peu plus grands aprés les 1. 22 et 28.

L. 3.Le second nom propre pourrait commencer en [Tere.
12. Lire : latpac.
14, (cf. 19). Le nom de la mére (cf. BL 111, p. 33) n’est pas sir.
17. Bijxic est préférable au Brwodc d’U. Wilcken.
18. La ligne se termine par le f.

18

P, Giss, inv. 228 0,105 x 0,12 m.

[#ai duviem Ty Adroxpdropec Kaloapo]
[ Tolatalvod “Adpraved Xefluotod gy £5 i)
[yi06]s xai [flx’ a[inf(elag)] emeded[wxdvlar Tilv mpox(equévyy)
azoyplaglily xlai plndléva Exlew a|ramoyoalpor) [7]
I Evoyos ellnly v Gpxwme.
“(#rouvc) y Adt[ol#[od]roons Kaloapo: Toaaved
Adgravot Xefacrot Haydw xa.

Une ligne de démotique

L. 7. x%a ou xe.
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Notre collégue P, W, Pestman, que je tiens & remercier chaleureu-
sement, a bien voulu s'intéresser aux deux annotations du 17 et du
18. Leur teneur generale est identique et répond au schéma suivant :
« Un tel, fils d'un tel, est celui qui dit: ... 'apographe qui est éerite
plus haut ». Le verbe, illisible dans les deux cas, doit avoir le sens de
« recois » ; le mot égyptien, qu’il faut sans doute rendre par apoegraphe,
n'est pas autrement connu et s'écrit, respectivement: dgi et dgsi.
En 17, plus complet, 1l est encore fait mention de « ma (?) maison ».
CQuant aux noms propres, si 17 confirme que le nom du déclarant com-
mencait par Har-, on lit -oéris, fils de Psais, en 18.

19

P. Bremen 33 0,16 3 0,08 m.

[PAroiiwyioe arparypdi "Amollovon(oiiton))
[(Erra)zmuiale

[rapa Midowos ].7ol.
| oloiptog
| T|dr dmo

[ Tavva :’I'j{l.[-::rl_::i . r};;Tu]‘:/Qf_ifI,l. L
[#atd ta xedev]alévra dmd
["Papuion Maplridic toidf xpa-
[tioTov sjyeudlvos mpdg T
10 [tod deedlidv]roc B (frouvg)
‘Adlptalvot Kaloapo: tot zvelov
xat [olx(lay)] dmoyoalpiy) elc iy dadpyov-
alaly [ploe olxzilaly & Tff ame Afiog
ratlpa Torvalilews) duavriv yewl(pyor)

15 o|tdn unlod defid (raw) pl
[Tayotuw |mpleafiérepor) unroos Zev- L
mayouylaitos) Haveydrov

yea(pyor) don(uov) (Eraw) =l

Hayotuw vearepov) vior un(teos)
20 Barpijro; "Eppalov (frovs) a
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L. 2.
J. Aussitdt aprés la lacune, trait horizontal supérieur,
.
10.

KAT OIKIAN APOGRAPHAIL

Levnayopypdw Iaveydrov

yu(vaixa) Muarog (£Tdr) vy
Zevooipw Ouvylatépa) (ETov) #d
Zevaptfdr adedlpny) (Exdv)

25  @areiy "Epualov pvvaix(a)

Hayotuiog (£xdv)

Ze[valayoiu[v yevlyni(etoar) Mayodd=uet

Pas de lacune possible & droite (comme dans l'ed. princ.).

In fine, quatre ou cing signes qui ne sont pas grecs,
Wilcken : dieAndvfdros, mais cf. commentaire général ci-des-
515,

- povaiza : aprés avoir écrit yv et abrégé par un trait hori-

zontal, le scribe a continué et terminé PAr Un ¥ en suspen-
sion. v | in b A

- I " u - v “ P -
. Le premier nom n'est pas sir et le participe restitue par E.

Wegener (BL III, p. 33) est trés douteux. Le dernier nom
était peut-étre abrégé par un trait horizontal,

20

P, Giss. inv. 234 0,125 = 0,08 m.

|.otad )

[*Amoddeww]lme ereat[nyde "Aroilwvon(oditov))

(‘Enra)zwulas

[laga *Ogoevodpiog |
5 [ulnreds Tevpboauos . .Jo.[.].[
[tlor dmo Tm-yuiﬂéiw;]. dmoyo|dpopail
[#lard té xerevebés[t]a dmd tlof xparloTov]
[9lyepdvos “Pauu|iolv Mapriai|uc)
[zleds Ty Tod diedldvroc B (Frovc)
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10 [‘Aldpiavod Kaioapos tod =u[pllov [xar’ oixiav]
[dz]oyeapnyy elc Ty dmdoyolvoayr Toig]
[vi]otz pov olziav odoay év |
| Ta]yvaifews éualvr]dy § |

L. 1. Aucun trait commun n'apparait avec les lignes 1 de 14 et 15.
11-12. La restitution est probable, mais non certaine.

21

P. Giss. inv. 221 0,09 = 0,14 m.

Ty dro #|oplns Tavvaiflew:. dnloyed(popar) xota Ta xelevol(ér-
o za)]

trd “Palpuiov] Mapt|udlidic 100 xpatiorov [fjyepdvos mods Ty

tot diedlidvrog B (Frove) "Adptavet Kaloapog [tlod xwvpllov xat'

olxiov]
dmoypapiy el 1o dadoyov por pépos olxlag [.......... ]
5 é&v péop Aavpa Tavvallews duavriv yewoyd(y) [don(uov) (frdv) ]
[....Jova viov uy(tedg) Eevmayotuos dpoim(s) don|ulor) (Eraw) .]
e Ty, uln(rods) vije ald]r(fc) duolm(c) donulov) [(frdw) .]
[ duolim(s) donulov) [(fraw) .]
[ xal o]prijor

Il v aurait peut-étre les traces du bord gauche d'une ligne anteé-
rieure ; on ne lit, toutefois, pas le mapa attendu a cet endroit, mais
d.0](?).

L. 4. Pour les compléments possibles, cf. Preisigke, Wdrlerbuch I,
s.v. odxia.

9. Lire : ¢Juvéw. Dans la lacune de gauche devait figurer la men-
tion d'un cinquiéme habitant de l'appartement, et il n'y a
sans doute pas de lacune & droite. Normalement, le verbe qui
introduit le serment est en début de ligne.
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22
P, Giessen 44 0,13 x 0,12 m.
Jaof ]..
e o E e B (R RS
[.]....°000evodqguos ..[..J( ) (Exaw) A0,
:Hf"ill””'.flf?a‘?."; ..... [...]-puoc (fxaw) o,
5 ZXevmayotus ve(wrépa) Buy(drno) (Eraw) B,
Ta[r]eigw dmel(evBépar) Talpijrolc) (ézamw) Ag,

Toovrraiow dodA(ny) [Lelvopoe[voi(piog)]  (dziw) Vs
Lnardla anel(evdépa) [Zevolooevod(proc)] (xaw) Ae.
Kal duviwe iy Adroxo|dr]ofooc] Kaloapoc
10 Toaravot “Adpraved E[ef]a[o)rob
tuyny £ dywis xal én a[AnB(elas) émi]dedwnévar
Ty mgox(equévny) dmoypapiy xal [unldéva Exew
dvandypagpor 1§ Evoyos elnlv] Td Hoxowe.
(Erovg) y [Ad]roxpdropoec [ Kaloapos Tpawn-)
15 [vod “Adpravod] Eeflactob

Cf., pour les 1. 4 et 8, la Berichligungsliste 1, p. 171. Trace pos-
sible d'une ligne antérieure.

L. 1. La fin pourrait étre (ér@v) ¢, suivi ou non d'un chiffre d'unité.
2. Il n'y a pas d’dge indiqué en fin de 1. 2.
3. l'vwij, Iu par l'ed. princ., ne parait pas possible.
4. Peut-8tre mpea(furépa) Ov[p(drne), mais le second mot est
trés douteux. Le déclarant aurait un nom court, se termi-
nant en -gic.
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23-61

Deux lettres administratives, envoyées par Apollonios, sont, trés
partiellement, conservées dans les no 23 et 24 (cf. P. Bremen 3 et 4:
P. Giessen 41); il ne peut s'agir que de doubles des documents en-

voyés par les bureaux.

P. Giss. inv. 79 0,08 x 0,255 m.

fppmao.
(¥rove) y Abroxadropos Kaloapos Tpa[iaved “Avdgiarod Le-
Bactod HHad[v]e «f

VeRrso : émarplariywe Gnfiaidos)

Du 23, ne subsistent donc que la formule de congé (fopwao), qui suit,
normalement et aprés un blanc, une premiére formule de congé, plus
développée (ef., p. ex., P. Bremen 5, 9, 20, etc...), et la date (4 juin
119 p. C.). La disposition de ['adresse, au verso (de haut en bas), donne
4 penser que cette lettre a I'épistratege n’était pas trés longue. Il
s'agit d’Artorius Priscillus (cf. P. Bremen 11: P. Giessen 84 et 42)
ou de son successeur, Flavius Philoxenus (P. Bremen 6 ; 37).

Huit adresses, seulement, sont encore visibies (23, 38, 39, 40, 54,
58, 59 et 60; en 38, 58 et 60, elles sont disposces de bas en haut.
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24
P. Giss. inv, 238 0,115 x 0,145 m.
‘Arodddviog |
[
‘Avri|y)oalglor To] apolredévroc + 15 L év |
Tht pyteomdler mpoypdulpatoc
9 ...pmc.eri[..... |- ol
[vlevolap]pwévor . ..... J&a.
(frovg) f Ailrox|odropoc Kaigapo: Tloaiaved ‘Adpiaves Xe]
palot]od
Padpe {
9 galTe] OF.
10 “Amodldwios o[tealryydc “Almoddwvomolivov] ("Enra)xmul[a)s
"0l Jol 5.
1. .@.
B
|

Ce n° 24 semble destiné aux episkeplai, dont la fonction est mention-
neée A plusieurs reprises dans le dossier. Une lettre de I'épistratége de
Thébaide, non datée, donne des conseils 4 ceux gui vont bientdt en-
trer en charge (P. Bremen 2, col. II, 1. 1-2: voic eic iy énioxepwy
aipelinoopévois) ; comme, daprés les P. Giessen 58 et 59, un cycle trien-
nal s’achevait en aott 116 p. C., pour un certain nombre de liturgies,
ce P. Bremen 2 pourrait étre de 1'été 119 p. C. et avoir prolongé les fa-
cilités relatives qu'Hadrien accorda aux cultivateurs de terres publi-
ques, presque aussitdt aprés son avénement (cf. P. Giessen 4 sqq).
De son coté, Apollonios, dans le P. Bremen 3 (écrit an début de I'été
d'une année non précisée par le document) s’adresse aux episkeplai ;
U. Wilcken (p. 22 de son éd.) rapproche, avec raison, ce papyrus des
P. Bremen 12 et 13 (sans date), o il est rendu compte d’opérations
cadastrales auxquelles participent les episkeplui (cf. aussi P. Bremen
17), mentionnés également dans le P. Giessen 60, 11, 20 (fin 118 p. C.)
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et dans le P. Giessen 62, 12 (antérieur a 'avénement d'Hadrien). En-
fin, 28, une plainte adressée 4 Apollonios, mentionne I'episkeples Lam-
pon, connu par le P. Bremen 24, le P. Giessen 64 et, peut-étre, le P.
Giessen 39, IV, 4.

Le mpdypapua dont il est question & la 1. 4 pourrait étre celui qui
nous est connu par les P. Giessen 4 sqq, mentionnés ci-dessus, et par
lequel Hadrien abaisse le loyer des terres publiques; il serait alors
antérieur au 4 octobre 117 p. C. (=7 Phaophi de I'an 2). Grace a 25,
nous savons maintenant que 'avénement d'Hadrien était connu dans
I'Heptacomia (= Apollinopolite) dés le 11 septembre (= 14 Thoth)
et le modyoaupa a donc pu étre connu & Alexandrie 4 un moment
quelconque de septembre, selon P'urgence de la mesure décidée par
I'empereur. Dans ce cas, il se sera écoulé quelques semaines entre la
publication du mpdypappa et sa mise en application pour laquelle
les P. Giessen 4 sqq ne donnent pas de date antérieure au 1°F décembre.
Le 28 nov. 117, Apollonios demande au préfet d’ Egypte un congé de 60
jours (P. Giessen 41 et Chr. d’Eg. 1962, p. 353-4), aprés une premiére
demande qui fut repoussée ; il se pourrait que les mois d'octobre et
de novembre aient permis une séricuse mise en route des dispositions
concernant les terres publiques et qu'Apollonios se soit senti moins
indispensable aun poste.

Le fragment de droite, & partir de la 1. 7, est absolument isolé du 1es-
te. La titulature, correcte, qu'il permet de restituer donme une lar-
geur de ligne satisfaisante, en gros (soit une quarantaine de lettres).

L. 1. Paralléle &4 la 1. 10.
. A la différence du P. Bremen 3, il n'y a pas de noms propres.

Restituer #mioxénrars toi aidvol vouod yaipewy?

b =

3. Un avriypagov mpoypduuaros se trouve dans B.G. (= W;
Chresi. 398), oi il s’agit d'une copie d’un ordre émanant des
bureaux du stratége et contenant une liste de noms introduite
par ot 8¢ (cf. P. Giessen 58). lIci, I'expression est plus large
(I. 3-4) et entre dans la syntaxe d'une phrase dont on serait
tenté de retrouver le verbe dans un [ovmfilefa 4 la L 6; mais
ce verbe (cf.,, p. ex., P. Bremen 51) signifie qu'un autre docu-




40 INEDITS DU DOSSIER D'APOLLONIOS LE STRATEGE 25

ment a €té enroulé dans le premier, alors que, dans notre a8,
le document était transcrit a la suite. D’autre part, le mod-
yoaupa semble se présenter (I. 11) sous forme d'une lettre et
'on comprend alors mal que celle-ci ait été affichée dans la mé-
tropole de I'Apollinopolite (cf. 1. 4) et que I'on en envoie une
copie & un ensemble anonyme de plusieurs destinataires. Le
mécanisme d'affichage et de diffusion de ce Tooypauue n'ap-
parait pas. D'ailleurs, la formule de la 1. 9 introduit, norma-
lement, une énumération en téte de laquelle on peut s’étonner de
voir le nom du stratége. Je songerais plutdt a [dxéralfa (cf.
E. Oxy. 34, v, 7).

9. yoapns Ilere] est possible paléographiquement.

8. Le mois et le quantiéme sont presque au niveau de la 1, 9.

&
® ¥

Les n® 25 a4 34 forment un grou pe de documents officiels, adressés
au stratege Apollonios ou le concernant. I s’y trouve des rapports,
des plaintes, peut-étre des procés-verbaux d’audience. Hormis les
trois premiers, ils ont été classés selon le numéro d’inventaire ; ils sont
distincts des listes (no 35 4 37) qui constituent les derniers documents
administratifs.

P. Flor, 326 + P. Giss, inv. 92 0,295 = 0,12 m.

Aaoddwvior erparnyin "Amoiievom(oliton)
("Erta)xwmulas
maga Hyijors Hovdpios xal ‘Opoevoipic
Heveplviog émepelyral Atpvaauoi
3 xopns Nafode. duviopey i

Adroxpdropo; Kaloapoc Toaiavoed

Abdpraved ['Alplotor Eeflacred I ‘Eppavixoi
Aaxixa[t] Haphezos Ty Td mo-
veyeapuéva éddey mdvra mouow
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10 adlaxioeolar, dore Erowua slva
mpos xavaomopar év fufpais Tpiol
7 fvoyor elyuey TH dpxwe.
fote d[€] 16 xar dvépa -
‘Opoevotpis Heveulvios a
15 Mépowog "Qpov f
viol Hetoolpio; Paveéove ¢

Tépat Amoddwviov a
viol Herooiowg y (fuov tévaprov)
Mépaioc "Qpov (fjpov Téraptor) (Gydoov) (Exxaidé-
xaroy) (dvotoraxoctdy)
20 Hayotpz Peabiorog (futov Téraprov) (Sydoov) (dxxar-

déxaror)
HMayoparpijs =al *Opoevodproc
appd(tegor) Hetoaipwos f (véraptov)

Mayoiui: 8 Hetepevex(dows) of.

(frouvc) f Adroxoedroses Kaloapoc Teailalved
25 ‘dépavoi ‘Aplorov Eefactod

Peppavizod Aaxexoid [Taofixod

Onll 1.

(2° m.) Hyijoes Hovidpwos dudpoxa

Tov mpox(eluevoy) dpxov.
30 (3 m.) 'l(;i'r_mrrm"q.-.*:: Herepivios dpdpoz(a)

10 mpox(elpuevor) dpxov yfpis Tovdptoc Eypaypa

in(éo) adrod uy eiddroc yo[dupara.

Le P. Giss. inv. 92 débute 4 la 1. 26 et donne la date : 14 Thoth de
'an 2 d'Hadrien = 11 sept. 117 p. C. (corriger, en conséquence, Chr.
d’Eg. 1962, p. 355 n. 2). La titulature (l. 6-8 et 24-26) est aberrante
(cf. P. Bureth, Les lilulalures impériales..., p. 63), parce que la nouvelle
de la mort de Trajan est récente. Le 9 aont 117, 4 Antioche, Hadrien
apprend son adoption par Trajan ; le 11, il apprend la mort de ce der-
nier et fait de ce jour son « dies imperii » (V. Hadriani 4, 7). Ce nouveau
régne n'a pratiquement pas connu d'an 1 (ef. P. Giessen, fasc. I, p.
16 sq). Pour Hadrien, le qualificatif d'e oplimus » est fort rare (cf. P.
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(riessen 6, 11, 1. 20, du 1°r décembre 117, omis par P. Bureth, et comm.
fase. I p. 35 et fasc. II p. 49 ; H. Mattingly, Roman Imperial Coinage,
Hadrianus n% 4¢, 23, 24a, 32 et 33).

L. 3. Un papyrus perdu de Giessen contenait trois fois le nom de
[yijows (Lettre de Kalbfleisch & Ibscher, du 30 octobre 1934,
dans : Kurzberichte aus der Papyrussammlungen 17, 1964, p.
32). Les noms des déclarants devraient étre au geénitif,

9. Lire : smoujaosw.

14 sq: Ces moms se retrouvent, presque tous, dans le P. Flor.
327 et dans 35 avec les mémes indications de superficie.

28 et 30: Lire: @pduoxa.

31. Lire : ron.

26

P. Giss, inv, 232 0,15 x 0,08 m.

N
|l
[€nel odv Tocoiito téleoula od Paclra...]

[ Pagotpar toig] éxgoplows [éy-]
2 [redler dméyopar xalrd] ]y Tod xvp[ lov]
[‘Adotavos Kaloapols edeppeaiay ype[wo-]

[yrjoeer I© we =q[...]..0]
lovane  ul
B
10 éxdotlns |doovonc mapa-]

[dezopdrne wor tlijc @fody(ov) [xai wic 1t
loetlac [viic émmpplrinuévylc xara 6 2boc).
[(Ezovg) f] Adroxpdr[oges] Kal[aalooc Toafiavod]
‘Abdgiavod Zefaoltlot Xolax [. (2¢ m.)

15 . uic ’Ggu&m[{ﬂq{:[ug Elmerdtdw|xn
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Ce papyrus se compose, actuellement, de cing fragments et la re-
constitution n'a été possible que grice aux paralléles fournis par
le P. Giessen 6 (surtout les col. II et III). Le fragment supeérieur
est privé de ses bords latéraux et 1'on ne peut assurer la répartition
par ligne des restitutions. Les quatre autres fragments permet-
tent de retrouver la disposition exacte de la fin du document., La
largeur moyenne est de 30 lettres et I'on a numéroté les lignes a
la suite.

L. 1-2. Ces lignes n’étaient peut-itre précédées que des nom et titre

d'Apollonios, au datif et sur deux lignes (cf. P. Giessen 4 sq4q).
L. 1: Jgl ou Ja ;Lo 2: JA[ ou J4.

3-4. 1l y a plusieurs variantes possibles (cf. P. Giessen 5 et 6, I et
I1I); exr. gr.: faclvdled|[adrds 6¢ Papofuar x.v.A

13-14. Le P. (riessen 6, col. T et col. II, est également de Choiak.
Les autres exemples datés sont de Tybi.

15. Lire : £midédwxa. Aprés cette ligne, il n'a pas de signature
de scribe.

P. Giss. inv. 230 0,09 » 0,06 m.

ratzol dmo Taw [
Hayop|n|erefjars 1]
[Ae]avidor ‘xal tatra' meogexpl[in
[.Jol.lerc mooTéom pel
3 [6 u']rgfzr?;}:fiq |
| A |
[0 alrparyyéc Anulrooc
[-]---.....onsla]
[J-e..[.]..1]

10 toi xplat]iorov fyeudlvos
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xal Lelexlayodues .|

Les deux documents, séparés par les croisillons de la L. 6 (c¢f. P. Bremen
26, 1. 14 comm.), sont de deux mains différentes et concernent, I'un
et l'autre, des affaires qui sont du domaine de la stratégie ; peut-étre
s’agit-il d'extraits de procés-verbaux d’audience.

L. 1. Traces d'une ligne précédente,

2. Le personnage pourrait étre celui du P. Flor. 329, 1. 62 (de
Naboo),

3. Il y a dans le P. Giessen 58, I, 1. 21, un Léonidas fifdeopidat
dnuocioy Adywv. Les deux mots au-dessus de la ligne sont
d'une autre main. — mpooexpifny = cf. P. Amh. 64, |, 5.

2. On ne peut lire ni éxéi[evoe ni éxeilvos.

7. Le stratége Démétrios est connu par le P. Bremen 7 cf., ci-
dessus, intr. aux n® 14 sqq.

8-9. Ces lignes sont trés effacées. A la 1. 8, un nom propre ?

11. Ce nom de femme est banal dans 1'Apollinopolite.

28

P. Giss. inv., 222 0,16 » 0,045 m.

| ("Eata)xwuias
log Eémee
f.r.f.ﬂ;jla?:'zf goil Toog
I |. xoma
5 ]..[..]- 8 (Erove)
l. . etv
lv Exdote Ta idia
l;u attd dwxalw .at
]j.r:’,lﬁrf?,r;m' «.. Proeg
10 Aldprwva émioxe-
n)0éinoév ue fia-
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xe|xptudva o6 ooi

| z0éc Hjric éoxiv

|ro el T Toydy-

15 |avrdr fig xabe-
le ®wpoyoau-
]'Irm' ol mapa

zol . .]. .|

Il manque beaucoup 4 gauche de cette plainte, datant encore du
régne de Trajan (cf. 1. 5), et il est impossible d'en préciser la teneur.
La notion de violence intervient deux fois (I. 11 et 15), 4 c6té du nom
de 'episkeples Lampon (L. 10; ef. P. Giessen 64 et P. Bremen 24) et
d'un comogrammate (. 16). Pour la largeur, cf. P. Bremen 40.

L. 1. Pas de trait horizontal sur le zéla @' ("Enta)xwufac.

8. 2al ne parait pas possible.

9. Devant fnoec, qui correspond peut-étre 4 un nom propre, trois
ou quatre lettres : on suggérerait, avec prudence : valo] d Bjoug.

11-12. Bed|[teoba. '

14. Dans la lacune, une date.

18, Ou : ]. 2o
Il n'y a rien au verso.

P. Giss. inv. 225
(@ ...of (b) 1.1 (c) 1.l

agovt| 5 ][ .]ad] Il
dgndi] |mrotday] J.o[.].[
lgoar &.] 15 Jwgr 7|
|.[.]ewe adro.[ 1.[-]edl
]..[.]. wwe Aodmese .| | gixdoar .|
10 Jdecwr elo] M|

Jua't Eyapiiby [[-1
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Il n’y a pas de raccord possible entre les fragments de cette piéce
officielle, plainte ou procés-verbal d'audience (avec éléments de plai-
doyer), ot il est question de mineur (L. 3), de mariage (I. 11), de vrai-
semblance (. 17). La mention du préfet Rutilius Lupus (ef. P. Bre-
men 1, L. 5 et 4, . 2), signalée dans les P. (riessen, fasc. 111, p. 43 (au
comm. du n° 62) est, du moins dans I'état actuel du papyrus, fort dou-
teuse. Si on peut lire Jdwwe ou lpewe, Jref est trés douteux et suppo-
serait un blanc de la valeur d’une lettre, aussitot aprés,

L. 6.0lda ou une forme de daveior, ete...

30

P, Giss. inv. 22§

A cause de I'état de ce P. Giss. inv. 296 (plainte ou un procis-ver-
bal d’audience?), le nombre exact des fragments, qui se chevauchent,
ne peut plus étre donné. Contentons-nous de signaler des bribes, au
hasard : | pewody | - 8léxa te T..[ - dav] 8¢ wai i - Jyra
Oue| - d]xofoar ade].

31

P. Giss. inv. 229 0,16 = 0,115 m.

(@) [Aroddovioe or{garyyan ‘Anoidwvo(moliron)]
("Enra)zw|ulag)
nat]pd ?‘Evg[..].vg.[.]f;q;g Tof ..4.[
- lelws dnd zic pnTeondAs|me
1 fmel 1 adle)igd pov [
[i-c] 10ec xare. . .00y .u:r,.[
[.].700 dnd Tijc adrijc mwoAe[we
[..lendnoas wy atay.|
eogev e ..ap.|
10 .oc xard Tovg |

[
[
[
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xat ael . .[.Jorow|
wy dov.[..].an|
.f},?.:'ziﬁa; aywval
wal [..]...0]

15 Twog me..0c o]
..eTid.[.]v mal
olzovoul..] =al

[Ea= | Togavt].].|
1.1
20 (b) ].adTo () Jray d) ]..[
Jtic To _—— 25 Jovo|
lovfny Jeovrog |

Jopme

Cette plainte, d'une cursive peu réguliére et assez mal conservée,
est I'un des documents les plus malaisés a lire et, par suite, les plus
décevants de cet ensemble. La place des fragments est impossible
A fixer avec certitude ; d’aprés les intervalles entre les lignes, le fr.
b devrait appartenir & la partie supérieure du papyrus et le Ir. d 4
la partie inférieure. Les fr. b et ¢ pourraient étre le bord du droit
du papyrus et, ainsi, le fr. ¢ aurait sa place en fin de la 1. 10. D’autre
part, 4 la fin de la I. 3 (qui ne semble pas correspondre avec la fin pri-
mitive de cette ligne) est resté collé un fragment de verso d'un autre
document (’Amod] en grandes lettres, d'un type banal dans les adres-
ses de verso) et un fragment analogue (orolarny[d:) est resté collé
a la fin de la 1. 22 (fr. b). La largeur moyenne de la ligne doit se si-
tuer autour de 30 lettres. Il parait vain d'indiquer toutes les lectu-
res possibles de chaque lettre mutilée.

L. 3.Le nom propre n'est pas identifiable.
8. Une forme participiale d'un composé de mnddr.
9. La notion de violence, indispensable dans une plainte, est ex-

primée iei.
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15-16. A la hauteur de ces lignes, quelques traces d'écrifure dont
on ne peut dire si elles font suite ou appartiennent 4 un frag-
ment e. A la hauteur de la l. 15, peut-étre : av.

32
P. Giss. inv. 240 0,10 = 0,085 m.
R e T | mapovai|...]Tog
T velyoaupdvoy Ta dnudoda
[..c.....] od» Toic vioi; Ta.coon]

[....]c zarépuyor éni [o]é Tov Tob vopod [oTpaTnydy
el [ | 6w xata Tov yevousvoy gov dm[opyvnuaricuoy
[.....] dmodotvar adrots Tods mégvow |
[ovo]ae B @& fefonbnuévos. vacat [
[(Erovc) . Adtloxpdropoc Kaloapos Toealtavo]i "Adpiaved Zefuo-
Tod mols, jourl,

A en juger d'aprés la 1. 8, il manque prés de deux cinquiémes 4
droite de cette plainte ou requéte, certainement adressée & Apollo-
nios (cf. 1. 4). Il semble y avoir eu chose jugée (1. 5), mais D'exé-
cution s'est heurtée 4 des difficultés. Le différend pourrait avoir
concerné des revenus de I'an passé (cf. 1. G).

L. 3. Peut-étre aussi rac oovw |
7. Pour fefonlnuévoc, of. P. Giessen 8, 1. 15. Dans des docu-
ments semblables, on trouve aussi edepyernudvoc (P. Bremen
36, 1. 17 et 38, 1. 25). Aprés le blane, on attendrait : deevriiyer.
8. Titulature et date tiennent sur cette seule ligne.

33
P. Giss. inv. 241 0,155 x 0,115 m,
(a) lo[.]..[ (b) 1zel

| % (frovg) x| blanc
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Jeiov . . .70 |
:'z.l.l][_mﬁ |gelrdfac téo|oapac, Jrw pf
5 tég|oapec ava nv[god Jev Twoic [
10 oo

Au verso de (a) : |.eTrauer.
.

Il reste de ce document un autre fragment, beaucoup plus grand
que les deux autres, mais totalement rongé par 'humidité et devenu,
de ce fait, illisible. L’éeriture du reste se rapproche d’une onciale,
presque sans ligatures. Au fragment a, le chiffre de la ligne 2 fait
songer au régne de Trajan, cependant que les 1. 4 et 5, ainsi que la
mention (incompréhensible) du verso (paralléle an recto, a la hauteur
de la 1. 4), sembleraient s'accorder mieux avee une location de terres.
Cependant I'absence totale de contrats privés dans le dossier d'Apol-
lonios, auquel, de par son numéro d'inventaire, appartient ce papy-
rus, tend & ranger ce document parmi les déclarations concernant
la récolte.

P. Giss. inv. 242 0,215 = 0,065 m.

Bord gauche, en trés mauvais état, d'un document de 22 lignes
au moins. L. 15: 7 odv pal - L. 22: Zofjpes. 11 s'agissait, proba-
blement, d'une plainte ou requéte.

#*
* *
35
P. Giss. inv. 89 0,275 x 0,36 m.
() Col. 1

.l.'f]i':mw.h’{_ﬂ i ]l e
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en

10

15

19

20

| [
Tl.]¢

Ka..wpo.

‘Ogpeetc 6 xlal) MHo.ol ) a

Pavijc Hleteplvio(c) o

"Afdaoxavro(s) Kapnr( ) @..vave(v) (futov)

Taupevex(io) nmoleofuvrépa) "ste-j,c_.r[ ) B (téraprov)

XNepa(vedis) "Loo(v) xai Mépoug “'!-)gov & (ffueov) (ré-
Taptov) (dydooy) (Exxzaidéxarov)

‘Oguete moleafirepos) Hereplvi(og) 8 (fuiov)

Zevopuets Hletepi(viog) (Ffueoy)

[Hetepew(exbor) 6 x(ai) Ixotpic Aver( ) (furov)

Col. 1II
.
i :
22 EPRPRE I( ) ¥diro(s) a (fuwav)
"Opeei[c] apleofivtepog) "Apmarjoiols) o (fuiow

Térapror)
Haveovets Hexdowo(s)

‘Agowvarpo(is) Hayo(pypdiroc) xai Hovilpes)

aded(mpds) a
IHexiiog v(ewdrepoc) . (fjueav)
Levmayoipe Tevdvyrolc) (fjuiov)
Levalayobpee Hevepe( ) it

Col. III

G ]l
[....]x0.de( ) |

e le.] ] Hevepi(viog) |
Zsr[u@:]f-f:; Hetep ) .|
Hel. ).ep( ) Herepl(vioc) |
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o5 "Rooc v(edteooc) Hlevlavoid( ) [ (réraprov) (Exsaidé-
=atov)]
leve| | “Avovfier Avxd(poovog) | y (téraprov) (Exma-
Pic dézazov)]
‘Agovvarpe Fevvijors "Axlo]A(dwviov) | (fjutov) (téraprov)
{(toc) (Exzaidézarov)]
Zelv]oo|olelvoli(gic) I ]. ..
f.l’u‘,'.fm_'g:eﬂ:' [4
30 ':"rxluii:t: Welvotoros a
Merl ].... |
32 lF%'pr'. | a (Téraprov)]
(b) Col. 1
33 o e el B £ (Téraprov)
| @
35 l..veg Ta..{ ) B (vérapror)
|...7ovl( ) y (fjuiav) (réraptov)
: (Bydoov)
Jewfo(v) Eddvd(pov) 7 (dydooy)
.7 .. wov d
|...( ) Het]ooipto(c) &
40 [ ].{.:r; [leToo(iptog) (7}
[ Jdevra( ) &
['Opoevotpis ITe]repiveols) @
[Méporos "Lpov | ‘ a
[vioi Het]oo(lptes) Paroéolvg) &
45 [ Tépaé *Amol]iwvio(v) a
[viel Ile]roa(lpiog) 3 (fjutov) (téraptov)
[Méaas "f_igm: | (fjutov) (Téragrov)
(dydooy) (éxxardéxaror)
48 [Hayoiur; Peabipros [(fjperov  TéTraprow)

(J}J door) (Exxa téx I.TFU'?':]E
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Col. 1]
49 |
50 e
A 0o 1! P
Werl
1|
[
55 Al
0.]
Tl
58 |
(c)
|#o..( ) (futev)
G0 lapeg (#jpeeow)
] a
|Avovfimwy Avxdpporvoc | ¥ (Téraprov) (Exxadéxatov)

Dans son état actuel, le papyrus se compose de trois fragments,
dont les positions relatives demandent quelques explications préa-
lables. Un premier fragment (a) donne la partie inférieure (soit: de
9 a 12 lignes) de trois colonnes d'un rouleau oi sont inscrits des noms
propres et des quantités d’aroures (avec un certain nombre de fractions) ;
dans la marge gauche des col. 1 et III se trouvent, en petits caractéres
mais peul-étre de la méme main que 'ensemble du document, des
annotations qui semblent ne comporter que des noms propres. Un
second fragment (b) donne la partie supérieure de deux colonnes ana-
logues aux précédentes, mais il ne reste guére que la fin des noms
propres et les quantités, pour la col. 1 de ce second fragment, et quel-
ques traces du début et des notes marginales de la col. 11. Le troisieme
fragment (c) est fait de la fin de quatre lignes de la derniére colonne
du document ; or, sa quantité indiquée 4 sa 1. 4 correspond & celle que
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le P. Flor, 327, 1. 30, donne pour Anoubion, fils de Lyco(phron), men-
tionné au fr. (a), 1. 26 (= col. III) de notre papyrus.

Du point de vue paléographique, il y a diverses remarques générales
4 faire. L'écriture est une cursive trés exercée avec un certain nombre
d’abréviations, par suspension, par trait horizontal au-dessus de la
derniere lettre transcrite, par arc de cercle vertical. Pour les quan-
tités, les fractions sont données par des sigles (pour fjutov téraprov
et pour I}.'FT-’!QTGF]I, par le chiffre normal surmonté d'un trait horizon-
tal pour dydoor el éxxaidézaror; pour fjuiev, non suivi d'une autre
fraction, on a des sigles ressemblant soit &4 un L majuscule qui se pro-
longerait, soit 4 une sinusoide verticale (fr. @, 1. 7 ; . 12), soit 4 un trait
presque horizontal. Cette variété de sigles pour fjuiov ne laisse pas
d'étre surprenante, méme si I'on admet que le scribe, unique, de notre
document utilisait des états faits par plusieurs autres scribes; il ne
semble toutefois pas possible d'interpréter autrement les sigles en

question,

Fr. a. Col. 1.

L. 1. On ne peut affirmer l'identité avec la Senpouonsis du P. Flor.
329, 1. 16 ; d'ailleurs, aucun autre nom de ce P. Flor. 329 n'ap-
parait dans notre document.

2. Dans le dernier nom, qui se termine par une grande haste ver-
ticale, il ¥ a une ou deux lettres inidentifiables.

3.Payijc plutdt que Parpic.

4. Kapdjt(oc) ou .’fuguﬁ{{;u;}. — Peut-¢tre : Pavvedro(n).

6. Les noms des deux fréres sont abrégés par un trait horizontal ;
le second est connu, 4 Naboo, par les P. Flor, 326, 1. 15 et 19;
327, 1. 14. Ces deux dernitres mentions sont identiques, car
P. Flor. 326, 1. 19 4 23 = P. Flor. 327, 1. 14 4 17. La présence
de deux fréres suggére gque notre document est antérieur au
P. Flor. 326 (117-118 p. C.) et au P. Flor. 327 dont la date
est perdue,

6-7. La note marginale est, 2 peu prés, a la hauteur de ces deux
lignes, entre les débuts desquelles est un trait horizontal. —

|...oayer].]¢ Kdotwgoc?
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7.

8.

9.

La fin du patronyme n'est pas claire: on pourrait lire aussi:
Hetepl(viog) wewtépov), avee abréviations par trait horizontal.
Ce paysan est déja connu par le P. Flor. 327, 1. 27 (cf. 257,
ol 1l faut corriger % en &; cf., ici méme, & la ligne 23.

Le premier nom est abrégé par un trait horizontal ; le dernier
pourrait étre aussi [Mavex( ).

Col. IL

13.

14.

15.

17.

18.
19.

v(ewdTepos) n'est pas impossible ; de toute facon, le mot est
abrégé par un trait horizontal, comme & la 1. 8. Les fractions
sont fort probables, sans étre absolument certaines,

Ce paysan est connu par le P. Flor. 331, 1. 35 (= Wilcken,
Chrest. 341 ; cf. P. Giessen 60) et habite Naboo, Ce qui suit
son patronyme n'est pas une indication d'aroures de type nor-
mal, mais pourrait avoir la forme av(a) - (cf., ex. gr., P. Flor.
331, 1. 35). Dans ce cas, notre document aurait été confection-
ne d'apres des données cadastrales fournies par des papyrus
tels que le P. Flor. 331, et le P. Flor. 327, 1. 4 a 6 est fait d’aprés
le P. Flor. 331, 1. 29 A 37, o0, sur quatre postes, Panesneus
fils de Pekysis est le seul 4 ne pas avoir de terrain soumis i
P'addaxiouds ; le P. Flor. 331 suit un ordre systématique d'énu-
mération de propriétaires d'aprés la situation géographique
de leurs parcelles et il devrait en étre de méme dans notre pa-
pyrus (cf., aussi P. Flor. 327, 1. 38 ~ P. Flor. 331, 1. 25).
Ces noms sont déja dans les P. Flor. 327, 1. 5; 331, 1. 32.

Le sigle qui suit w(editenos) doit étre interprété comme (rof
attot), sc. Hayouypaitoc.

Ou: Tevdverros.

Il y a une Senpachoumis dans le P. Flor. 327, 1. 23,

Col. III.

Le déchiffrement a été facilité par le fait que les noms transcrits aux
1. 23 4 32 se retrouvent, dans le méme ordre, dans le P. Flor. 327,
1. 27 & 36.

21.

Il n'y a pas de point de contact visible avec le P. Flor. 327, 1. 25,



35

INEDITS DU DOSSIER D APOLLONIOS LE STRATEGE 55

99, Ce qui reste du P. Flor. 327, 1. 26, invite 4 lire [Tereuev]ex(dos).

93. Le P. Flor. 327, 1. 27, a Hetquiaxov. En placant ici la 1. 59
(fr. ¢), on obtiendrait: IMerepi(viog) Axov.( ) (fuiov), dont
on ne sait ¢'il fant l¢ rapprocher du fr. (a), 1. 8.

24, La ligne 28 du P. Flor. 327 est mal assurce.

95 et 26. Les patronymes sont abrégés par un arc de cercle ver-
tical (cf. P. Flor. 327, 1. 30). Dans la marge gauche, deux noms
propres.

31-32. Lignes trés effacées, mais le début coincide bien avec celui des
1. 35 et 36 du P. Flor. 327. A lal. 31, peut-étre ITez[e]uivis [-

Fr. b. Col. I. Le déchiffrement et les restitutions ont été facilités
par le parallélisme qui s'établit entre les 1. 42 a 48 et le P. Flor. 326,
l. 14 4 20, on les chiffres d’aroures concordent parfaitement. Or, s'il
est possible que la col. I ait encore contenu I’équivalent des L. 21 &4 23
du P. Flor. 326, il n’en reste pas moins qu'elle contient, dans sa pre-
miére partie, 9 noms, trop mutilés pour étre lus mais ne se retrouvant
pas dans d'autres listes du dossier.

Col. II. La note marginale est & peu prés & la hauteur de la 1.39
(col. I), tandis que la premiére trace visible de la colonne II (propre-
ment dite) est au niveau de la 1. 41-42. On ne retrouve pas, dans les
autres listes, la séquence des initiales A, O, T: le nom commengant
par O n'est suivi ni de ¢ ni de o.

Il subsiste le probléme de la place relative des fr. a et b. Sila col.
I11 de ce fr. a est la derniére du rouleau (par confusion possible de la
1. 26 avec la 1. 62), la col. I du fr. b ne peut guére correspondre qu'a
la col. II oun & la col. I du fr. a. Dans le premier cas, la derniére colon-
ne de cet ensemble hypothétique (fr. b, col. I au dessus de fr. a, col. 11}
ne correspondrait avec le P. Flor. 327 que pour la seconde partie, tan-
dis que la colonne précédente correspondrait avec le P. Flor. 326 pour
une partie du haut. La seconde configuration, superposant les col. I
et II de chacun des fragments, ne permet aucune jointure évidente,
si bien qu’il faut, au moins provisoirement, renoncet a trouver la place
relative des deux fragments. Seul un examen du verso donnera peut-
étre un jour une certitude.
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36

P. (Giss, inv. 91 0,085 ¢ 0,10 m,

5

dvriyo(apor) éx yoap(is) edaxnu(dvew)

& (Eroug)

IH[.]....;¢evbie . .].ov mny(topoi)
TEPL [’f]..':.lfi:]u'.n'u ag(oayd.) (doove.) 1y (feiav) (dpayual) By
olxovy.( ) b4
gowploy (Soayual) A
ylivovrar) (doayual) "As

# (fvove) Beod Toawar(o]d

Cet extrait de la liste des notables de I'an 17 de Trajan (113-114
p. C.) fait suite & quelque contestation née aprés les trois ans de li-
turgie (ef. P. Giessen 58, intr. au comm.). Le début de la 1. 3 donnait
le nom de l'intéressé, puis le nom de la liturgie exercée. Le montant
du =dpec (l. 7), pew élevé pour I'Heptacomia (ef. P. Giessen, fasc. I11,

p. 7

sq), correspond & des biens situés au village d’Ibion Nebna (el

L. 4) et se décomposant comme suit : un champ (estimé & peu prés
a 200 dr. I'aroure), une maison et des jardins.
L’écriture est rapide et les abréviations sont f réquentes.

1. Pour les notables, cf. P. Bremen 12.

3. Il ne parait pas possible de lire Zmifoific mnyiouon, comme
dans P. Lond. 1157, 1. 111, etc...

4. Les cas sont incertains. La sinusoide verticale, interprétée
par (fjutov), pourrait étre aussi un yivoyrar), mais différent
de celui de la 1. 7.

8. La mention fsdz est malaisée a interpréter et elle manque

alal 2. Sil'extrait a vraiment été fait sous le régne de Tra-
jan (soit : 116-117 p. C.), il faudrait le dater des derniers jours
de I'année égyptienne, alors que la mort de Trajan était ré-
cente et qu'on était peut-itre incertain du « dies imperii # du
sUCCesseur ;

cela nous meénerait pratiquement un an aprés la
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fin de la liturgie et suppose un concours, un peu exceptionnel,
de circonstances.

P. (ziss. inv. 235 0,13 = 0,095 m.

[-..]-]..]. .tov (Gpovody) xai Tdv dfipoylovady)
[al] émiprinvrar Tevaypévar.

[#at d|rdpa foyardv. vacat

[of éolydrae xat’ dvdon émny-

5 | |.ev.... (dpodpac) "A xal Tdaw
8 Tavlvailied) xai tédv dfpoyovadv
[8» Tavlvai(er) di Adywe ot dmé-
[volawar of émipelintai] pdoxor-
|zele denjoewr |

10 [..]Jras =za fr.|
.:.'|r__:ur,.!rfu{ o]

[Ex]nrrifjolal:
[ l.egi 7od |

L'écriture de cette note administrative, dont on a les bords supé-
rieur et droit, est rapide et désordonnée. Il y est question d'irriga-
tion artificielle dans le wvillage de Tanyaithis (cf. encore . 12).

Malgré certaines correspondances entre les lignes 1-3 et 4-¥, beau-
coup de points restent obscurs. La 1. 3 (précédée, peut-étre, de 70)
semble annoncer une liste d'ouvriers (cf. P. Bremen 14) qui ne sui
pas. Les terayuévor de la 1. 2 sont, en principe, des préposes 4 une
mission définie, qui, dans les expressions paralléles, est précisée par
émi + gén. (ou mpos + dat.) et I'on attendrait & la 1. 1 un mapd TaW
éni, déja un peu long pour la place disponible. DYautre part, si 'on
voit bien ce que peuvent étre les afiooyoioat (ou dfpoyor), pour I"ir-
rigation desquelles le stratége a un droit de contrainte (cf. P. Bremen
37, L. 10: émypvdynacac fpdc mieloryy dfpoyov émavrifoar, dans
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une requéte & Apollonios, et P. Ryl. 82, 1. 12 sq), on voit mal quelle
pourrait étre la catégorie précédente (cf. 1. 5 in fine).

L. 4-5. Aprés une forme active (Zmijy[rdovy|?), un mot ou locution
prépositionnelle incompréhensible : ].evnrer, Le chiffre est
fait d'un alpha cursif surmonté d'un gl'-ﬂ-l:id aper.

7. Le terme Adyoc me semble pas figurer dans ce qui précéde.

8. 1l s'agit, sans conteste, des émuednral Ayuvaouod (cf. P. Flor.
326, 1. 4 =n® 25; P. Ryl 82, l. 7-8) xal émavrinouod (P.
Bremen 30, 1. 3-4).

10. Lire : ad]rds? Peut-étre: srw[, avec une lettre (x?) au-des-
sus de ',

11. ovjlpuegor ou une forme de onpaivery.

13. Au début, une verticale légérement sinusoidale, surmontée d'un
trait horizontal : (afirds)?

=
® *

Divers détails (paléographie, gravité des propos tenus) ont incite
4 grouper les papyrus 38 4 40 qui ne sauraient provenir ni de sous-
ordres ni de familiers d’Apollonios, mais de correspondants d'une si-
tuation sociale ou administrative égale ou supérieure & la sienne.

38
P. Giss. inv. 52 0,145 x 0,10 m.
[.....Jxog.¢ mgoon]. ... L.L.1L ...
[ |. éaduaca &l éya Poviduevos
G .. undév oce AavBavewr €&
(3 ].c &¢ »iv émmerolivar zai

5 [mapauélvery taic dolleloaic alpéoeot
[ 1.. péppw einl cor xaltor oddny
[..--..].8 eipixewr aAl’ dopalols dv-
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[Bochmov| Epyor fotiv fdv xavauddy .io

f | avduate ¥ alpeoic £didoro

10 [......] Gfor diotdfar [y]lwois ool 1o ue-
[ leuns éxp.pof.Jv. viv r?-.sr_;.[-
(B |.o mov évdle]joavros eig
e dlpeldovra xla. drlowmor
[y levos pera [yrlouns cov t|o

| Ll l¢ adrie didd[v]ar. dre 68 a-

[....Jowwy dpopudv péperar, ovxai-
oy ..ntopes of Oeol. duewor yap Euod
oldag o peyalopvyor 6 £der xai, el
pn éviy, mpos ye Towivtove diapvid-
20 Eae. (2° m.) fgodolfal] oe el ylopas, TiprwTare "Anollav<i>e,
peta Ty af|acxd]rror.
I ]..p.ov "Afdg =y.

VERsD :

"Amoldwvion arparyyie "Anodiwvem(odirov) x ("Enra)|xoplac.

Bien que les derniéres lignes donnent la valeur, 4 une lettre pres,
de la lacune de gauche (de faible étendue), le détail de cette lettre
de reproches reste obscur. La premiére main est un peu maladroite
et légérement tremblante ; la seconde, assez cursive, semble aussi avoir
écrit la derniére ligne. Au verso, 'adresse, qui va de bas en haut,
est d'une autre main; sa disposition donne & penser qu'il manque
au moins quatre lignes en haut du recto.

L. 1, Peut-étre : |xopwi.

2. La premiére lettre est ¢ plutdt que ». Le cas du participe
reste incertain,

4. lac oun Jec.

6. Dans la lacune, négation (7) de moldc (?) wépypw. In fine, au
dessus de 1'éla, une ou deux lettres illisibles.

10. Un iofa final n'est pas impossible. — diordfar: cf. P. Giessen
18, 1. 9.

11. Avec t]eudc (), on songerait plutot i éxgdofio]v; la lettre con-
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cernerait alors des locations (cf. alpeoic, 1. 5 et 9). — In fine,
compléter en riéal[lum?

12. Au début, y ou 7.

13. Restituer x[af’? Auparavant, on pourrait couper d]peidoy Td
(cl. dedovae 4 la 1. 15).

14. Au début, un participe (er. gr.: poviduleroc). Le reste se
retrouve dans P, Giessen 13, 1. 19-20.

15-16. 4| [?;"tili]ufru ¥?

17. Paléographiquement, xrsjropec est préférable ; auparavant, res-
tituer od xadlo[o]d?

22, Le début de la ligne est vide. La lacune est de 3 a 4 lettres
au maximum ; aprés quoi, il faudrait beaucoup de bonne vo-
lonté pour lire |"Adoe(ay)od.

39

P. Giss. inv. 78 0,09 = 0,215 m.
Col. 1. e e e
-l

[-...]modt 1oy gidlaxa mepyla....lryc énfe)
aroldfic. . .[..]e.ep. .avrar [..]. Toug =
xal yvraixas owoxew petr dllov xal

3 pixpod dwagleipar Tov dvllpwmor el ui
goymy Eruyey. tavra yap ovdd dldore uév
TPOOTHE ..I..ft_n'n'. o 8% Zuoli mapdy-
rog t.] xarel.[..].mov Teléow dnf..]d-
nv Exer Tov [...]..[...]toc 16 xegdiaiov

10 [.].xar....[.]..[---.].7a mdyvza .....a

Col. II.

Jal. .1

Ae[.].ar xa]



40 INEDITS DU DOSSIER D'APOLLONIOS LE STRATEGE 61

J.oev T 0]
youoarey. |
15 Zué. (2¢ m.) éppdlalal oe eliyopar pil-
Tar|e

VERSO : e, puis, aprés un intervalle, [— — Anoddwlvonodirov |

Ce papyrus, d'une belle écriture de chancellerie, penchée vers la
gauche et assez proche de celle de 40, est effacé et sa colonne II, pro-
bablement moins large, a souffert de la guerre. L’adresse du verso, écri-
te de bas en haul, montre qu'il manque une grande partie du bas de
la col. I et au moins quelques lignes du haut des col. Iet II, Aprés
Jeoe, on hésite entre un blane et une lacune.

L. 2 ]mokt ou |mov — méuyals ou mépypaft uerd 1?
3. tay] ou Jrac [.
8. xated ou xaral.

P, Gizs. inv., 248 0,10 = 0,085 m.

| ol Jer
. ! l u]{"x {;IL‘I!-I'J!"I'H:
tlov magl.......].» didow d
¥lai amovi]....].0e wg me-

3 .Jel.lc éx o ypapudrov cov
dmep dapfdvary xal ma[t)oida
zali] @liove xal mdvra td TYUID-
tata anéylw]...[..]. €.
pw odr toiito S Ty....a-

10 Zov pe edfvudregov ‘::[a]:zgimpy
éx vijc Hrolspaiov pil]avfpw-)
zlag paldov dvrilaufdvav]
av dpeldom oot d:mz".c:-yl
ofite nlleic ofite avvxg|
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15 &g Svwjoeroe. (2t m.) fopldol]al
oe eliyopar gliirare pera tdv
dpagrdvroy .|

----- e Il

VERso : “Amoldiwriwe orparnpd:

Cette lettre amicale est d’une écriture réguliére, penchée wvers la
gauche, avec fort peu de vraies ligatures et ressemblant & celle de
39 (P. Giss. inv. 78). Par contre, la seconde main est une cursive trés
inégale et assez effacée. L'adresse du verso, limitée & deux mots, va
de haut en bas, transcrite contre le bord gauche du texte méme de
la lettre ; sa disposition permet de dire qu’il ne manque guére plus
de trois lignes au début.

La lettre émane d'un personnage de quelque importance, répon-
dant 4 une lettre d'Apollonios avec lequel il a di entretenir des re-
lations personnelles ; en signant la lettre (1. 15 sq), il a un mot pour
la famille du destinataire. Les propos restent trop vagues pour que
I'on puisse dire de quoi il s'agit exactement,

L. 3. Trait horizontal final, sans signification (peut-étre de méme
alal 8).

3-4. Opposition possible entre des formes de mapeivar et dmsivau,
et entre dilor et of.

4-5. Le mot qui suit immédiatement w¢ n'a pu étre restitué ; me-
[¢o]|[0]e[f]c ne semble pas possible, car on a le bord droit aus-
sitdt aprés me.

6-8. Le verbe sur lequel s’achéve la proposition relative ne semble

pas pouvoir étre au moyen, 4 en juger d’aprés les traces sub-

sistantes.

8. Le début d'une forme verbale en -uw termine la ligne ; paléo-
graphiquement, on est tenté de lire fgpum, ce qui ne donne
rien de satisfaisant. iss

9. Il n'est, semble-t-il, pas possible de songer 4 une proposition
infinitive, introduite par dia zd. In fine, asya (7).

10. Cf. P. Giessen 41, 11, 12,
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11. Ptolémaios n'est pas autrement connu.

13 sqq. La construction échappe, malgré le peu d'importance
de la lacune de droite,

14. Lire f<o>0eic?

15 sq. Décalée vers la droite, cette fin de lettre est & rapprocher
du ne 38, 1. 20-21, et du P. Bremen 20, 1. 18.

Deux billets sont des rapports adressés a Apollonios par des sous-
ordres et concernent visiblement 1'administration du nome ; ils sont
placés en téte de 'ensemble des seize lettres 41 4 56, qui émanent
du petit personnel administratif ou familial du stratege.

41

P. Giss. inv. 82 0,10 x 0,09 m.

tife] Typordtjoe ylallosw.

vor e o]

T T S R

[..]. mevrexaidexdry davay-
D [#]alw: mooeToepduny

EEed[0Tv] du’ Yuelv Emi Tov

dptoudy TEY vijowy xal

taetélero eic Ty orjuspovy

dea “fépaxog payaipopdololv
10 gdoxov mpo|....... Jov

v aof .Jle.[-........].

Il est question (1. 7) du bornage (cf. P. Giessen 48, 1. 25, qui n’ap-

partient pas au dossier) de terres situées dans des siles» (cf. P. Giessen
60 : Naboo; P. Giessen 82: Ibion; P. Bremen 14: Terythis). A
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un rendez-vous proposé pour le 15 du mois courant (l. 4) s'est substi-
tuée une promesse de venue transmise par Hierax (l. 9), connu deja
par le P. Giessen 64 1. 9, ou il figure, 4 propos de questions relatives
4 l'inondation, en méme temps qu'un certain Lampon. Ce dernier
est mentionné par 28 (P. Giessen inv. 222), dans un contexte d'émi-
axeyis ; il n'y a guére de motif de lidentifier au mpdxTwe dpypvpixdy
du P. Giessen 59, col. 1V, 1. 4; par contre, le Lampon qui parait, en
P. Bremen 24, comme intermédiaire (?) dans une affaire cadastrale
(cf. comm. de Wilcken ad [ 9), pourrait étre le méme.

L. 2. °Enfto]xéntnr, assez tentant, est difficile 4 lire. Au début
fal, plutot que ex|
6, Lire : £5zi[0eiv] ap’ nuir.
7. Pour dgeopde, cf. P. Giessen 1, p. 48.
8. Lire : Jdméfero.

Le verso n'est plus visible (de méme aun n? &3) ; hasard ou neégli-
gence, beaucoup de lettres privées n'ont rien au wverso (cf., conira,
n* 5& et 58 4 60),

42

P. Giss. inv. 217 0,19 » 0,075 m.

*Arod]daviot T
TiuiwTd]| T yalpew.
[0 mapa 109 | xoarioTtov EmioTpa-
[Tipyov “Aprwaiov Hpiolxiliov avnveyly
5 dvTiyoapoy vmo|uvypatiopos
Jv. .. .wépyew éar
edlfwor. mepl d& dw
v Oéhets, énirpené pot
éppdal]al [ole eliyopar '

Le probleme de la largeur exacte de billet est difficile 4 résoudre.
La cassure 4 gauche des cing premiéres lignes est werticale, tandis
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gu'il reste un peu plus des lignes suivantes. On est tenté, pour des
motifs de disposition harmonieuse des lignes 1 et 2 (séparées par un
blanc de 'ensemble des suivantes), de restituer un nom propre court
au début de la 1. 1 ; ce qui entrainerait I'absence, peut-étre anormale,
du gentilice A rtorius 4 la L 4. D’autre part, sur le modéle du P. Bre-
men 20, 1. 9 sq., on songerait A restituer 4 la L. 6 un ooe edlféws suivi
d'un préverbe de méuwpw, ce qui s'accorderait avec un systéme de
restitutions courtes. Par contre, il ne serait pas difficile d'imaginer
des restitutions longues pour les 1. 3 (adverbe), 5 ou 8 (insertion de
apaypdTomy, p. ex.).

L. 2. L’'épithéte est la seule possible pour Apollonios.

4. Sur I'épistratége, of. P. Giessen 84, 1. 21 (BL III, p. €8) et
FP. Bremen 11, 1. 15; H. G. Pllaum, Les carriéres procurafo-
riennes, I, p. 185-6.

7. Selon les dimensions de la lacune, il faut y admettre (ou non)
un sujet de ce composé d'&gyeolar— Un blanc de trois let-
tres aprés £i)0amet.

8. Cf., notamment, P. Bremen 9, 1. 20-21, et 22, 1. 10-11.

9. Peut-étre une seconde main.

&3

P, Giss. inv. Bl 0,085 »x 0,09 m.

[Ie]oax|i]wy “Amoddwwioe
T xvolwe mAsioTta yalpew.
of Oepéifior T]@v Towydy xal
Ty otvAwy Tob évldde Oedt-
3 polv] mohidoi dvrec ypelav

L'auteur de cette lettre doit étre le frére de I'architecte Hérodes
(cf., entre autres, P. Bremen 16 et 17). Tout comme Hérodés (cf.
P. Giessen 67) et d’autres subalternes du stratége, il emploie le terme
#tpioe au début de la lettre. Nous ignorons de quel théatre (L 4-5)

5
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il s’agit et la seule autre mention de colonne dans le dossier (P. Giessen
69, 1. 13) n’a rien 4 voir avec notre propos. La disposition du théitre,
dans une métropole de nome, devait étre fonction de la difficulté pro-
bable d’'établir des gradins; on ne voit toutefois pas pourquoi les
fondements sont nombreux (I. 5) et ce qu'ils requiérent du stratége
et de son personnel. Il reste des traces infimes d'une 1. 6.

&4

P, (riss. inv. 83 0,11 x 0,11 m.

(@) [.]. [.]¢ “Amod[lawiw]e T[di]
TERLULTATON xm:’gglw,
ag Eypayds pot mepl Tod Aoyapetdlov Taw
dedamavyuévor, eféows oot Eneppa
3 tpla ydla. 76 [ei[yols t@v flodv pe-

[ta] wodTov odx [........ | didag eixoge
[...]..deoud]........]a pov 7yopa-
B [y ey v xal didote
|HI Plnoiwtixoy xa-
(B) 10 ].[y]eay] (c) | pvprddac
|..ot..opmpey 4] 15 | oot wéuypal
Iroeis. Ixfdy ody of | |

|.e0t.. yap olrov | e

Les fragments b et ¢ ne doivent pas se situer beaucoup plus bas que
les neuf premiéres lignes et leur place relative est la gauche pour le
fr. b et la droite pour le fr. ¢. Il existe deux autres petits fragments
qui ne sauraient étre replacés (em tout, 4 lettres lisibles).

(a). 2. Lire : wipirdron.

5. Lire : yedf<it>a (cf. P. Giessen 70).
7. lev deopal ?
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(b). 11. oywuey ou eywper.
13. JAeptog yap aivov [?
(¢). 14. pvpuddag ne finit peut-étre pas la ligne.

45

P. GGiss. inv. 93 0,085 = 0,115 m.
| "Ap-|
gwdng xai mepl ovdévos dvréypaya.
mapt To 08 fapel forwe péyor ob ppdyylsl]
mapa T Oé Papel fotwv uéyor ov ypawylc
meol Tob doélalxovids gor ypopato;. domacat
b Awoxopar.

o # r [ .I—
flploweoo, xdpte, Xolax if.

Arsinoé, dont le papyrus a conservé la fin du nom, est mentionnée
par Epaphrodite dans le P. Giessen 13 (L. 5), qui se termine aussi par
un fppwao xdpee (1. 25). De toutes facons, le destinataire est Apol-
lonios. Dioskoras est mentionné, entre autres, par un autre homme
de confiance de la famille, dans le P. Bremen 65 (cf. 53 et 58).

L. 3. Mention d'un teinturier dans le P. Bremen 63, 1. 8. Il y a
d’autres allusions a4 des textiles dans le dossier.
4. *Aomacar est relativement peu fréquent dans le dossier, par
rapport a l'indicatif.

&6
P, Giss. inv. 218 0,13 » 0,09 m,
| |
Jro. 7] |.at] ]
JoTodi| J.v |-

loe ag] .. I
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5 |.oe tdv agl laxo. .S app| |vae
| émtorodiy .| |#a Teia pov 4.[ lo
lyvotay Iva | | [ l-
|.as oty wyl | [ o
o] .]lc motmoa.| |. yac.edaf] Ja

10 |& =ai oxol lra av.xm| [

|. xai oxovr| |- e7] |oa

JAdze) [-.] sal [..-... JAt(ze.) [.].1
I- a. xai toovdiay Alrpdy) p xali
15 ].ov. épwrd ofv [ole =dpee .| :
la rola pov diaméuy|
]q_,-mv' gav flovder Tra |
|. oot T trowpua |[o]] =ef

ol

Ce papyrus se compose de quatre fragments que nous avons, ap-
proximativement, replacés les uns par rapport aux autres; la dis-
tance qui sépare les trois fragments supérieurs ne saurait étre grande,
non plus, sans doute, que I'intervalle qui les sépare du fragment in-
férieur,

L. 2. Ou bien |rert|
6. Aprés émorodijy, [ ou z[. Il n'est pas possible de dire si ce
qui suit est repris 4 la 1. 16.

11. 11 s’agit, plus probablement, de oxovréllia ou exodrdia (A
cause des indications de contenance figurant dans le papyrus).

13 et 14. Le sigle de Afrpat (un lambda avec un iofa souscrit, sur-
monté, parfois, d'un trait horizontal), est banal au 4¢ siéele
(cf., ex. gr., P. Lond. III); le récipient de la 1. 14 a une con-
tenance de trois litres.

17. Ou bien [decor.

18. Au début, haste werticale.
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&7

P. (Giss. inv. 219 0,06 x 0,06 m.
lvae xai éav |
1 rot ‘Qolwvos ...( )
| zoelay aydoe el Tov
|doc adroic Aaufa-
5 1. .[.].[-.]. Alov Aepfa-
|

Bord droit de quelques lignes cursives d'une lettre {(?) qu'il parait
difficile de refuser au dossier d’Apollonios, méme si le sujet n'est plus
déterminable.

L. 2.Le nom propre, & peu pres certain, est banal. La fin de ligne
est illisible et il n’est pas sir que ce soit un mot abrégé.

48

P. Giss. inv. 220 0,07 x 0,125 m.

¥

[l rx;rgl...].,[,..]rguxage_[

it |.c oixiag [.. Jhewpar yao [..cooovnvs | éuaplz]dol. -

f b ns M }-&;yl;;.iqu[d!: pot mepl ddgod peTedQov T

[coeenennn ]npdo. o dmo tlifls Tipis (Spayuis) dvo xal Aslav]. ..
j bis - ' nydpax(a) OF (Bpagudv) T peludxovT

oo mpdiody pou ddolov. éav yoela dhidov Tv[oc
Adye, afdoxar-

i e
[vémral oot yledpor pou xall eldféws Tojow.
[T, +vvn.... midg) améifeg els Ty olxiay moog Tov dvlpmmor

|.[.1al.....] Tavevzijow sl Zedrpngy

].ou.]
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Pas plus que le numéro précédent, qui est d'une cursive analo-
gue, l'appartenance au dossier d’Apollonios n'est prouvée; il n'y a,
toutefois, pas lieu d’en douter. Le ton des 1. 3 et surtout 6-7 per-
met de dire que le stratége n’est pas le destinataire de ce billet
d’affaire.

L. 1. Au début, peut-étre aussi : ].arog].

2. Avant ydp, verbe non identifié. La restitution de la fin n’est
pas assurée.

3. adgod pevedpov : chacun de ces deux mots figure, plusieurs
fois, dans les P. Bremen.

4. La forme verbale initiale semble correspondre a celle du début

de la ligne suivante,

9. ot est au-dessus de la ligne, en petits caractéres, de méme que
jydpax(a) x.r.A. (4 partir de &dv); ddodoy n'est pas certain,
paléographiquement.

6. yodyor : y sur g. — edfiéws est plutdt banal dans ce genre de
correspondance. L’emploi d’'afidoxavros au vocatif semble, par
contre, exceptionnel.

8. Ces noms propres ne réapparaissent pas dans le dossier.

43

P. Giss. inv. 22 0,085 x 0,11 m.

Yapamiov Anoldo|vio]e t[dd]
pritaten yalplew.]
Aul..]. [...]» elvar o]
]- o4 '

L'écriture de ce billet est penchée vers la gauche. Il existe plusieurs
Sarapions dans le dossier. Peut-étre faut-il songer au stratége du
P. Bremen 11, 1. 8, mais 'emploi de @iAtato; n'est pas caractéris-
tique. Il subsiste quelques fragments, appartenant peut-ftre aux
l. 4 et 5.
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50

P. Giss. inv. 233 0,11 x 0,08 m.

[ Teelug *Amodiwvioe Tie

[#volw]t moddd yaloew.

[rpd pév mdv]rwy oe domdlopat xai elyo-
|pae mapa Toig] Peois mepl T oifjg gw-

5 [rnelac....]Jat pn didTe fjrovaa mepl

[zije ofic ... dolfevelas. ovx jueiddr oot

| lo[.]. dav émioTodds Emeu-

v | xal [[e.]] o[- ] l-]

| | fjfedaly] yao [[mapa pév]] ‘7w adel-"
10 [‘eiv |.oewr "pot’ fwg iy TER]
11 [ ¢ adtiy peinoare

.l

12 |  E TR | ].7ng

Cette lettre ne peut avoir été dictée que par une femme (cf. 1. 10),
qu'il faut identifier avee Teeus, I'expéditrice des P. Giessen 17 et
77, celle-la méme qui est mentionnée dans le P. Bremen 63, 1. 19.
Malgré la banalité (dans ce dossier), de la phraséologie concernant
la santé et ses périls de toutes sortes, le début de la lettre peut étre
rapproché du P. Giessen 17, p. ex.

L. 5. ]ee est également possible, mais ce qui précéde dusre m'échappe ;
on attendrait une forme d'dywwidy (cf. P. Giessen 17, 1. 56
et P. Bremen 61, 1. 14-15).
6. Dans la lacune, peut-étre un »ov.
7. Dans la lacune, un infinitif dépendant de fueddor. — dav ou gayv.
. Aprés la rature, qui porte sur une ou deux lettres, un léger blanc.
Aprés ow, peut-étre un sigmi, mais shrement pas un delia.
). La surcharge, au-dessus de la ligne, est & I'accusatif, plutot
qu'an geénitif. 1l pourrait s'agir d'Aline, dont nous Savons
qu'elle est enceinte (cf. Chr. d'Eg. 37, 1962, p. 354 et P.
Bremen 63, 1. 3-4).

(=)




=]
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P. Giss. inv. 239 0,12 x 0,135 m.

[...Jv.] “Aajodiovice [T
[2vplwe | yaloew.
. e olijs dyelas x|
[--0-[---.].. 7[6] mooox[drnud]
5 oov mod]. dondleral oe .|
co-lac zaoi "Hoddne xal ITylee. |
d latpds. Eppmal(o) xipie
1L Jéodln

Ce papyrus, d'une écriture assez épaisse et mal conservée, est cité
par Kornemann dans son commentaire au P, Giessen 76, 1. 6, au prix
de deux erreurs : du ]eiyog qu'il croit lire (a la 1 3), il n'y a d'exact
que les deux premiéres lettres de dy(i)efas ; de plus, la ligne 5 se pro=
longe aprés os et cela semble infirmer la restitution [ Xaip]dc proposée
par Kornemann. La largeur exacte de la ligne doit étre de l'ordre
de prés de 25 lettres. Le nom de l'expéditeur est relativement bref.

3-4. Le mepi, attendu au début de 3 (cf. P. Bremen 61, I. 40) ne
se lit pas. Plus loin, on attend une formule comme #[al’ dpay
(cf. P. Bremen 61, 1. 48) ou #laf juépay (cf. P. Bremen 66,
l. 3). Restituer peut-étre : meoli Tijc olfjc dy<i1=elac #[al doay|
malpa [tde Oled (6] mpooE|trua xTA.
8. Cf. P. Giessen 91 in fine, mais il n’est pas sir qu'une date
ait suivi sur la méme ligne.

52

P. (riss. inv. 243 0,09 % 0,08 m.

| "Amoi|Awvio

|- .. xalfosw
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lr;-r efal
] modisy |
5 loa]........ dlvopa]
| b |roa]
e
| por .

Il ne reste que des bribes, trés abimées par l'eau, de cette lettre,
d'une écriture peun ligaturée.
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P. Giss, inv, 244 0,05 » 0,07 m.

Qol[w]y “Amoddw|[riod
[zdie] n;iéf}.rpcﬁe. | xaipewy.]

| Kodlovlny ».|
dvaldidovrd oot 1]

Ce papyrus, d'un style d'écriture proche du précédent, a été men-
tionné par Kornemann (P. Giessen 65, comm. ad 1. 6). Bien qu’il ait
souffert depuis, les différences que je vais indiquer sont certaines.

L. 1. Horion : cf. Chr. d'Eg. 1966, p. 350, et, ci-dessus, 47.
3sq. Nous n'avons pas le bord gauche du texte, méme si le nom du
porteur débute, normalement, ce genre de billet (P. Giessen
69, 71 et 88).
4. Pour dva)didovra, cf. P. Bremen 9, 1. 10: 52, 1. 4 et P. Giessen,
passim,

5. La premiére lettre est un della (et non un lambda) ; done, au
mieux, il faudrait restituer émeorodldior (méme si Emiardiioy
est fréquent dans le dossier). On peul songer aussi 4 un nom
propre {Dionysios).
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54

P. Giss. inv. 247 0,06 = 0,145 m.

I
|.o.[.] wir déglow] Aer-
.Jag 8t péya i pot mapéky toito mfoujloac.
(2¢ m.) éppdalal oe elyopm ddelpe.
5 K..[.].vs mapaxéxinxa év Méuper dwaorolixot “Amoilwmviov
I.[....]..fp-::rt:' ot ®xai To avriyoapdy ooc Emepwa atv T[ff flmic-
Tod[fj ..].¢*
wio.[. Sropipviioxe . méppar vy Emforod]ny [6xjwe 10 dxdlovBor
yémrale. .. . Ju zafds Eypaypds por méupar [x]ai vo dvr|ly]ofa]po[v]
toi ye|dloo[yoldylolv Exeupd cor av[rniliélalc i émioTodi.
10 Verso : ["Anodlevion etoarnpde ("Enta)xzom]plac
ano “Amoi(Awviov) adledpod)

Les trois premiéres lignes sont d'une cursive plus grande et moins
irréguliére que la suite. La salutation de la 1. 4 est, comme toujours,
assez cursive, mais semble bien étre de la méme main que les 1. 54 9.

Le verso porte, d'une main qui pourrait étre la premiére main du
recto, la fin de I'adresse coutumiére ; elle est, par rapport au recto,
contre son bord gauche, et de haut en bas. Méme si cette adresse
était plus ou moins abrégée, nous avons I'assurance que la lettre était
longue ; il manque, au minimum, une vingtaine de lignes.

Toujours au verso et un peu en-dessous de la fin de I'adresse pré-
cédente, on lit, en une cursive qui n’est pas celle de la seconde main
{tout en se rapprochant de celle de la 1. 4 du recto), le nom de l'en-
voyeur ; le second mot est abrégé par suspension et le troisiéme, par
deux diagonales ascendantes et paralléles, cependant que le tout est
souligné une fois.

Une lecture ro[# dde]lpod (au début de la L. 6) créerait des compli-
cations prosopographiques telles qu'il vaut mieux ¥ renoncer, méme
si 'on doit admettre, dans cette lettre, 'existence de trois homony-
mes, Le terme ddeipdc figure souvent dans des lettres adressées
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par des personnages officiels au stratége Apollonios et cela est par-
ticuliérement sensible dans les P. Bremen. Il en est ainsi pour le
stratége Démétrios (. Bremen 7, 1. 2 et 22, 1. 14), mais ce méme Dé-
métrios du verso du P. Bremen 22 a fait dcrire : "Anollowior oron-
yy@t dano Anuntelov @ilov. De méme, le verso du P. Giessen 88
porte, de deux écritures différentes : ’Amolloviot oroarnyin ("En-
ra)|xwuiac], suivi (en plus petits caractéres) de axd Kilav[dlov *Amod-
Awviov orpa(tnyot)] Gwitouv.

Les toutes premiéres lignes semblent donner 4 entendre que l'ex-
péditeur est I'obligé du stratége Apollonios ; les 1. 5 4 9 font allusion
a des démarches d'ordre bureaucratique (sauf, peut-étre, le yewpd-
yoapor de la 1. 9). La mention de Memphis (l. 5) pourrait concerner
le conventus prefectoral.

La répartition exacte des phrases reste incertaine; ainsi, la subor-
donnée de la 1. 8 pourrait également se raltacher & ce qui précéde.
D'autre parl, la derniére phrase (1. 9-10, 4 partir de xaf) répéte pent-
étre la relative de la 1. 6.

L. 3. En tout état de cause, la lacune est courte, sans que I'on puisse
cependant restituer le verbe dont dépend dru.

5. Au début, on ne voit pas l'accusatif dont doit dépendre dia-

otodixod (= sommation). [Tapaxaleiv prend, sans doute, ici

le sens de « réclamer» (dans une affaire administrative ou ju-

ridigque).

.-

Le mot final, abrégé, n'est pas identifiable.

. La quatriéme lettre est un epsilon ou un upsilon.

9, ovwyAlEagz @ of. P. Giessen 25, 1. 78; P. Bremen 51, 1. 12;
P. Strasboury 187, 1. 5.

=]

55

P. Giss. inv. 370 0,055 x 0,085 m.

| *Amodiwwvion
[rde Tipt]wrdroe  yalpew.
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jggxa. . Oédwxa

Jl-1--[-

Cursive trés réguliere

L. 3. On ne peut lire un préverbe de dédwza.

56
P. Giss. inv. 450 0,05 3 0,05 m,

|’Amoddwviome

Tt TiptloTdroe yaipew

Il ne reste plus que deux lignes de cette lettre, dont 1'écriture est
penchée vers la gauche et qui a beaucoup souffert de I'eau.

57 4 60 : Lettres d'Eudaimonis.

57
P. Giss. inv. 224 0,06 = 0,105 m.

Etdarpov|ic] ‘Amodldmv|{]ee [rie vide yatoew.|
apo mavr[wv] efyopal os dyaivlen peva Tic ovu-
plov gov "Allw]is xai ob dralelzow [to mpooxvryual
aqoy ToLoto JG{.HTI mdor tloic Qeols ..ovv. sninie]

5 .]...Anonc. odx dipelled |
...... Jo otdle]uial

Avec cette lettre, dont le début a été cité dans la Chronique d Eqyp-
fe 37 (1962) p. 349, commence une série de quatre lettres envoyées
par Eudaimonis &4 son fils Apollonios, le stratége. On connaissait déja
les P. Giessen 21, 22 et 24, le P. Bremen 60 et le P. Flor. 332,
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=]
1 =]

L. 1. XAaipewv était, sans doute, abrégé, comme dans 59.
2-3. gvufiov. CI. P. Giessen 12, 1. 8 et 59.
3. ot Swadeimnw. Cf. P. Giessen 14, 1. 4 et 85, 1. 8.
4. Pour le proscynéme 4 tous les dieux, cf. P. Giessen 14, 1. 5; P.
Bremen 57, 1. 6 et 58, 1. 5-6; les salutations s'arrétent 4 Oeoiz.
5. La construction du début n’apparait plus.

58

P. Giss. inv, 245 0,12 x 0,13 m,

Fidarporvic “Anollovior T

vide molda yalpew.
O.w.. tig mag' Hjucir tapayals] ob
.‘r-fl'.![‘JTE[{fl.fEJ voxtld)s puépas d]x|o-

5 uévy toic Oeoiz mdor zal mlacawc)
dnwg [oe] ddacv[A]iafdioe [.. ]af...].].
.we.  [maolaxd[y])feic oy [..]a]..]¥
m::f;.tﬂrri]:' dudy[alye uéyor of mol. .]ra-
Olwor ai] Tol zatpet TovTOD I'u:’rﬂ_luzr’.l;

10 z[al ..ajreyvic Huir elc mapapl-
[Oeov]. pa) dewjonc meloi] Tijc o
[ewrylolas dnddoali pot. domale-]
[tal oe] "Hpadoiic 4 [pewpa xai

s sara s iaal] - OdR0]

15 Verso: [*Aroilovioe olrparyyin "Exrazwoplag

L'écriture de ce papyrus est peu ligaturée et il y a une certaine ten-
dance a la rondeur dans les lettres. Au verso, vers le milieu et de bas
en haut, I'adresse est d’'une autre main ; on a conservé, 4 peu prés,
les trois cinguiémes du document primitif. La mention de rapayal
(L. 3 et 9) date la lettre de I'époque de la révolte juive de la fin du régne
de Trajan.
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2. La formule avec molld se retrouve dans d'autres lettres fa-
miliales dictées par Eudaimonis (P. Giessen 22 et 23) ou Aline
(P. Giessen 19) ; on verra, ci-dessous, que ce n° 58 offre beau-
coup de ressemblances de style avec le P. Giessen 19 (cf. aussi
P. Giessen 19, 1. 8 ~ P. Giessen 22, 1. 11).

3. Au début, une expression adverbiale ; la premiére lettre pour-
rait également étre un della, mais 8¢ dAov ne se lit pas. Peut-
étre convient-il de distinguer les rapoyal des “fovdalwr 0d-
gvfor (P. Bremen 11, 1. 26) qui auraient une portée plus large ;
dans ce cas, les tapayal se limiteraient 4 I'Hermoupolite (cf.
wap'fjuiv) et pourraient se rapporter aux gréves dont il est
question dans le P. Bremen 63 (datable de juillet 116 ; ef.
Chr. d'Eg. 1962, p. 354). De toute fagon, il n'y a pas lieu de faire
'assimilation avec le terme officiel de vdpayog, employé ailleurs
pour désigner la révolte juive (cf. Chr. d'Eg. 1962, p. 351).

4. voxtde fudpoc : cf. P. Giessen 19, 1. 7-8.

2. La place de mdo: entraine la restitution mdeoaic.

6. diaovidafidor: ce double composé de Aaufdrew correspond,
pour le sens, au diaguddooovow (sc. : dmedoxomov) du P.
Griessen 17, 1. 7. Il n'est pas impossible de lire ici : §[¢]ase[d]-
Aafdaifv alalodo)xlo]|[]o. '

7-8. CL. P. Giessen 19, L. 14 : Hapaxadd oe oy dopaldc ceavriy
#.7.4. En fin de 1. 7, un attribut de I'objet ou un adverbe.
8-9. On ne voit pas le sens 4 donner 4 un subjonctif de mpolordvar

(dépasser )

9. waipot : cf. P. Giessen 19, 1. 4.

10. Dans la lacune, un composé d'dmerrdy ou le pronom oi.
10-11. mapaudtwy : cf. P. Flor. 332, 1. 19.

11. 9 oxviopg : cf. P. Giessen 79, 1I, 1. 6.

12. owrnplac : cf., entre autres, P. Giessen 19, 1. 8-9.

13. La petite Héraidous, fille d’Apollonios et d’Aline, est mention-
née assez souvent dans la correspondance, soit par Eudaimo-
nis (P. Giessen 21, 1. 18-19 ; 24, 1. 6-7 ; P. Bremen 60, en marge ;
63, 1. 24), soit par Aline (P. Giessen 78, 1. 7), soit par d'au-
tres encore (F. Giessen 77, 1. 2; 80, 1. 2; 85, 1. 10 et 15: P.
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Bremen 65, 1. 8) ; il est probable que l'enfant vivait chez sa
grand-mére Eudaimonis, 4 Hermopolis (¢f. Chr. d'Eg. 41, 1966,
p. 353).

Malgré la banalité de certaines formules, les ressemblances avec
le P. (Giessen 19, écrit par Aline depuis Hermoupolis, sont assez frap-
pantes. Comme, d'autre part, l'écriture de ce papyrus (= P. Giss.
inv, 33 ; cf. Kurzberich{ 8, 1959, p. 3) est probablement la méme que
celle du P. Giss. inv. 245, on doit admettre qu’'Aline et Eudamonis
dictaient, plus ou moins, leurs lettres et que le scribe y mettait du
sien.

Le P. Giessen 19 est de la fin aoit 115 et le P. Bremen 63, cité
plus haut, est de juillet 116 ; on peut trés bien admettre qu'un méme
geribe a écrit, 4 environ un an d'intervalle, le P. Giessen 19 et notre
58, qui doit étre 4 peu prés contemporain du P. Bremen 63. Vu les
soucis exprimés dans le 58 au sujet des dangers courus par Apollo-
nios, on doit supposer qu'au milieu de 116 p. C., la révolte juive était
encore menacante et qu'Apollonios n'est rentré chez lui que passée
cette date.

Dans P. Giessen 19, 1. 3-4, on lira é&[algp]ene.

59

P. Giss. inv. 246 0,055 » 0,115 m.

Fédarpovic "Amollovior T
grhlootopyordrme vide yallpew).
mpd Tawv [G]Awy elyopal oe dia-
o@leolior dpe i ovpflor oov
5 ’Alwiji xal dfagxdvrels '¢'ov mar
dloig. .[.].0¢ Toic dAlotg mal Tob
].we f.flnurr.: Exil -

Verso *Aroilovio[t otpatyydt x.T.A
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Ce texte a été publié dans la Chronique d'Egypte 37 (1962), p
349. L'écriture, ronde et peu ligaturée, rappelle celle du papyrus pré-
cédent, sans toutefois étre la méme. Au verso, prés du bord droit
et de haut en bas (par rapport au recto), I'adresse est d'une autre
main ; 1l ne reste qu'une faible partie de la lettre primitive.

L. 2. ya({oew) est en surcharge.

3. Pour le début, cf. P. Giessen 17, 1. 3.

4. Pour une formule avee dua, cf., notamment, P. Bremen 20,
. 18 et 64, 1. 10.

D. Lire : zal <toic=>. Les trois derniéres lettres d'afacxdvroc
sont en surcharge et le sigma de gov est au-dessous de la ligne.

6. Avant &¢, probablement une préposition.

7. Tréma sur le premier infa.

P. Alexr. inv, 50 0,07 % 0,11 m,

[Edd|aipoveis *Amollovior T vidi adei]atal
yalpew.
oo pév mdvrer elyoual oe dywlvery xal .[.]
[.......].0¢ dmgdoxomor elvar mdvrore. yer-
9 |rlocxew oe 0w dre odx Edenuar ed]. . ]
atvog odx oldas dre o pi) moujow dida me..]
s L e Elxapifiny ody [...... ]

VERSO : [Amellwlvioe oreary(ydl) "Enrtaxwullac

Ce texte, dont les trois premiéres lignes et le verso figurent dans
Uintroduction du P. Flor. 322, a été publié par Swiderek-Vandoni,
n® 24, p. 67-68. Il est d’une belle écriture, posée, mais plus gréle que
les précédentes. L’'adresse, qui est dans la partie droite et de bas
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en haut, fait supposer qu'il y avait, au moins, trois lignes de plus dans
: ce billet, Il manque fort peu A droite.

L. 1. Lire : Eddasuoric.

3. En fin, peut-ftre un {fau.

4. Probablement | xai. Pour amgdoxomoc ; cl. P. Giessen 17, 1. 7 ;
22, 1. 8 (ce dernier exemple est dans une lettre d'Eudaimonis).

6. Lire : ofafa.

7. La graphie &xapijflyy, certaine, doit provenir du scribe. On
peut somger & une erreur pour éxdpnv (confondu avec 1'aor. 1
éxépliny) et rapprocher du £8vpnuae de la L. 5. Il est question
de tonte, mais les circonstances de cet acte (pris au sens con-
cret ou métaphorique) nous échappent ; faut-il songer a quel-
que superstition (mais cf. Chr. d'Eg. 37, 1962, p. 351)7

Aun verso, abréviation par suspension.

61

P. Giss. inv. 231 0,075 x 0,10 m.

|.ovedre [T]@[d] TiproTdro:
yailolew.
0)éim edpomareiv edTvyoiva
v oov mdvrew. elnbec modyua
] pvlnofieic Tav dvavzdy éme
].ﬂr}'ﬁﬁ}'a; avror. Ma }-'t‘}!'_:l Tow

Cette lettre, d'une cursive inégale, est d'un style différent de celui
auquel la correspondance d'Apollonios nous a habitueés.

L. 1. Une lecture Ai]iovpdre n'est pas impossible, mais le datif nor-
mal d’Ailouras dans cette correspondance (cf. P. Giessen 25,
l. 1: P. Bremen 51 et 52 verso ; P. Strasb. 187, 1. 1) est de la
1r¢  déclinaisomn.
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Ex. gr.: mpd rdv dlov ce 0]élw. Le wverbe edpmorteiv est
fait sur l'adjectif sfpworoc.

4. Ex. gr. : pera v mawdioly cov.

5. Dans la lacune, dri. — Lire : drayxdr,

6i. Peut-étre émi|inofifjvar qui s'opposerait au pv|yofzic de la

ligne précédente,

3. Invocation peut-étre par Hermés (Ma yap tdv | ["Eouijy x.7.4.),
dien familier dans ce dossier.
Traces minimes de la fin dune ligne 7.




ANNEXE

62-73

Pour finir, voici quelques remarques et corrections inspirées par
un examen, malheureusement trop bref, d'un certain nombre d’au-
tres papyrus du Musée gréco-romain d’Alexandrie.

62. — Inv. 734 (inédit). Fragment (11 lignes) d'un document admi-

67.

nistratif datant d’Elagabal et de trois mains différentes, avec
mention d'un stratége de 1'Oxyrhynchite, qui pourrait étre
Panonyme du P. Lond. 2175 (Arch. f. Pap. VII, p. 223), 4
placer entre Anoubion (attesté encore en aoft 216 p. C.) et
Harpocration (pas attesté avant mai 219 p. C.).

L. 6.: dia]rdéews Oedv Zeovijpov x[ai *Avravivev

| Zypofiiov orgarnyed au
et 1. 11 : Adroxpdroplos Kaloasos Mdpxov *Avrwvivov [(sic).

Inv. 29 (cf. P. Aler., p. 23). Plainte au sujet de terres non
inondées, au 325, p. C. (cf. 1. 12); 4 la L. 3, on lit : Kilavdlac
Bepevelxns xava =i

Inv. 46 (cf. ibid., p. 23). La titulature transcrite est impossible.

Inv. 49 (cf. ibid., p. 21). Dans cette requéte au préfet d'Egypte,
on lit, 4 la L. 20 : | Airovpylac a. ..

Inv, 89 (cf. ibid., p. 32). Restes de 11 lignes. L. 2 sq.: Jec
Vpujom xal mlovtd xal pvijoxropar @ilov xal éav yoiav Exnc
xdoTovs énl vo..... diow oot La formule finale (. 10-11) est
en éppldolal oe ellyopas et se termine par mavvxiy (= ma-
voixel).

Inv, 310 (cf. ibid., p. 21). Dans cette requéte au préfet d’'Egypte
(2¢ -3¢ 5. p. ), il est question de tutelle d'un dpijicE (1. 20).
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68. — P. Aler. 10 (inv. 428, p. 55). L. 7 : Ilavepp|epupet.

69. — P. Alex. 9 (inv. 430, p. 55). Lire : [Taveuyet (1. 3) et Haveu-
yéws (L. 7).

70. — P. Alex. § (inv. 437, p. 54). Ce texte ne peut étre gue du régne
de Trajan, soit 106 p. C.; son écriture est celle d'un vieillard
ayant appris 4 écrire du temps de Neéron. Lire aux II. 1-2,
EL. §T. :
frove dvdrov Adtoxopd[ropoc Kaloapos Népova Tpatavoil]
Yeflaoroi Ieppavixotd [Aaxixot pnric Ameddalov )

T1. — Inv. 479 (cf. ibid., p. 33). L. 3-4: mod uév mdvrav edylopal
ge tpal|[rerr — —

72, — Inv. 585 (cf. thid.,, p. 27). L. 10-13:
|Neolevlnge. .. ... ..
e Erdly mevrijxovra mévi(e)
obAne pe|romme pécwi
coe s a®E|var abtde &..

73. — P. Alex. 5 (inv. 621, p. 50). Aprés la 1. 6, commencant par
[te]redevtywe, omission d'une ligne dont il ne reste que:
|rotnoaio. .. .o.d5.].



CONCORDANCES

P. Alex, 5 T3 | 500 2 2999 og
g 3 | 618 3 223 49
8 70 621 73 224 57
9 69 734 62 225 29
10 68 736 10 226 30
12 5 P. Brem. 32 17 227 15

Alex. inv. 29 863 33 19 [ 228 18
46 B4 34 15 i 229 31
19 65 P. Flor. 326 25 230 27
50 60 P. Giessen 43 14 231 61
80 66 4 22 232 26

310 67 Giss. inv. 9 14 233 50
128 68 52 38 | 234 20
430 69 77 22 235 37
34 5 78 39 ‘ 236 16
437 70 79 23 | 238 24
465 B8 81 43 239 51
479 T1 82 &1 | 240 32
4090 11 83 44 941 33
503 13 89 35 242 34
508 12 | 61 36 | 243 52
515 7 02 25 244 53
537 6 03 45 245 58
545 4 217 &2 246 59
566 5 218 46 247 B4
577 1 | 219 47 248 40
o850 T2 | 220 48 | 370 b5
589 9 | 221 21 450 56
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I. Empeareurs

DoMITIEN
Adroxpdrwp Kaioap Aowireavic Zeflaorde leppavizds T 1-2,

TRAJAN

Aéroxpdtop Kaivap Néoovas Toaravic Zeflaords eppavixds 70 1-2,

fedc Toawavds; 36 8.

HaDRIEN

6 wiprog “Adpravic Katome 26 5-6.

‘Adpravoc Kaioap & xbproc 1% 7-8 ; 15 10; 17 9-10 ;19 11 ;2010 ;
21 3.

Avrozodrmp Kaiocap ¢ xdptos 15 22

Adroxodrwp Kafoap Tpatavis “Adpravic Zefagris 14 20-21, 25-26 ;
15 16.17: 16 9, 17-18; 17 23-24, 20-30 ; 18 1-2, 6-7; 22 9-10,
14-15: 23 2; 2& 7; 26 13-14; 32 &.

Adroxpdrwp Kaioas Tomavdc “Adpraves “Aptotos Zefiaotag Iep-
pavizos Aaxixds Hapfliedg 25 6-8, 24-26.

ANTONIN LE PIEUX

*Avrewivo: Kaioap 6 xdpioc 2 2-3; & 8, 13-14.

MARC-AURELE

Mdoxoc Adpfidwog "Avravives Kaioap 6 xvpog 9 6-8.

SEPTIME-SEVERE ET SES FILS

ol xtpior Zefacroi 1 6.

of wdotor fudy dfrryror Adroxpdropes Zeovijpos xai “Avtovive
Eboefeic Xefacrol xal 6 lepdraros léva Kaloap xat *loviia
Aduva Xefaoty) pijtne oroutomédwy 1 6-12,

feol Xeovfiooe »al “Avrmvivoc 62 6.

CARACALLA

Mdoxoc Adpiiios Zeovijpos “Avrwvivos Ilapbixos uéyiotos Boetay-
vixds uépiotos Ieopavixds uéyroros Edoefnc Zefaords 5 25-26.

ELaGABAL

Adroxpdraop Kaloap Mdpxos Avrwviveg | 62 11.
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II. Mois

"A0dp 9 9; 38 22,

*Amediaios TO 2

Gaf 11 4: 13 7: 25 27.

Mezelp 4 14,16 ; 5 26,

ITaive 23 2.

ITaydv 1% 26 ; 15 23 ; 16 17 ;
17 30 ;: 18 7.

Meptrioc T 3.

Tofe 12 6.

Prapevarll & 7,

Papuotlte 10 4,

Padpr 2% 8.

Xolax T 3 26 14 ; 45 6,

I1I. Noms propres

"Afdoxarrog 35 4.

‘Al B7 3; 59 5.

"Avex( ) 356 9.

"Avdpmic 14 16,17,

"Avovfimy 36 26,62,

"Avrioyrards 3 1.

"Avroviog "Avrioyiavds 3 1.

"Axoldamrioc (le stratége) 14 2 ;
16 247 119 1 20 2:
24 1,10; 256 1; 31,1 ; 38 20,
verso ; 40, verso; 42 1; 43
i; 4% 1; 49 1; 50 1; 61
1: 62 1: 63 1; 5& wverso;
55 1: BB 1: 57 1: 58 1,
verso; 59 1, wverso:; 60 1,
VErso.

"Amolldvioc 5 1; 25 17; 38
27.45 ; B5& 5, verso,

‘Aopdic 1% 5.

‘Agovydipeic 35 15,27,51.

‘Aopmaijoic 35 13,

‘Apmaroviulne 15 26,

‘Aproxpariov 3 14 ; 14 4,12
18,27,

‘Apmogpardupmy (7) 8 1.

"Apcwdn &5 1.

‘Aotfiiic 16 18 ; 17 3,14,19,22.

‘Aotepldwooc & 3.

‘Aordiproc Hpiaxiiioc 42 4.

"Aoxinmadne 1 1.

Beopevizn 63 3.
Bijsec 17 17,
Bijoiw; 16 19 ; 28 9 (7).

Anpyrowes 27 7.
Audyrnros 1 7.

Afac 6 2.

Awearopids 45 5.
Adwoxopoc 1% 4,15,27,
dov[ 8 3.

rffr_:llm.:iu.; 19 20,25,

‘Eoulas 6 xal "Axolldvio; 5 1.

Edavdpos 35 37.

Eddaipovic 57 1; 58 1; 59 1;
60 1.

Zyvdfitoc 62 7.
‘Hoaidoiic 58 13,
"Hopmdnz 51 6,
"Howr 11 2,

Gatpijc 19 20,25,
Gevandyyic 5 4.

Tepaximy 43 1.
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“fépak 25 17; 35 45; 41 9.
loyvpds 7 6(bis).
*loyvplwy B 23,

Kaunt( ) 35 4.

Kdvwmos 6 xal ‘Aoxingmiadns
s

Kdorwp 35 7 (7).

Kiavila Begevixy 83 3.

Kiavdrog Awypryroc 1 7.

Koilovllng 53 3.

Adpmwy 28 10,
Aewvidac 13 3 ; 27 3.
Aoyyivoc 6 1.
Aovzprjrios Lafivos 8
Aofmoc 29 9.

Aizoz & 4,10,
Avxdppowv 35 26,62.

2.

Mapreakec 14 10 ; 15 7,17 7
19 8; 20 8; 21 2.

Mépoic 25 15,19 ; 35 6,43,47.

Mibgic 19 3,22,

Neotvijpee 72 10,
Nidoz 6 xai ’loyvolov 5 23.

*Ooaevoiigpec 17 22; 20 4
22 3: 25 3,14,21,30; 26 15
35 42,

‘Opeetc 35 2,7,13.

[Taflot; 12 2.

[fafjow; 6 2.

Hayeovetc 35 14,
ITavepoéppic 68 7.
Haveydtne 19 17,21,
Hayoumerefjows 27 2.
Hayopwde 14 4,24 ; 35 15,
Hayouatpijc 25 21,

[Tayoudc 15 3,13,24.

Hayotuc 16 18; 17 15; 19
16,19,26,27 : 25 20,23 ; 35 29,
48.

IMayowdic 17 16,19.

Textore 385 14,17.

IMerapotvig 10 2,

Heveue( ) 35 19.

ITetepevexione 256 23; 35 9.

IMTerepivi; 25 4,14,30 ; 36 3,7.8,
2994, 31(1) 42.

ITeté] |yis (7) 36 26.

Hetooipis 25 16,18,22; 35 39,
40,44, 46.

Hetodwios 8 1.

[Inier] 51 6.

ITxofipz 35 9.

Ivegpepiic T 8.

IMTo.ou{ ) 35 2.

ITovdp; 25 3,28,31; 35 15.

Horoxillo; 42 4.

[Trolepaioc 1 3 ; 40 11,

ITyfintc 25 3,28,31.

[Hwiiwe & 4.

14 10
20 8;

‘Paupios Mapridieg
16 7: 17 7 ;18 8;
21 2

Zaflivoc 1 3; 8 L.

Yapanlor 9 3; 49 1.

Laropvidog 8 4.

Zelipmy 48 8.

Feunpoviog Aoyyivos 6 1.

Xevaptficic 19 24,

Xevubpors 20 5.

Eevorvagpic 1% 11.

Xevopoevoipic 14 5; 17 20;
22 7,8: 35 28,

Zevoaipec 17 21; 19 23.

Levoprevc 35 8,23,

Yevmayopypdrs 19 16,21,
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dvapéon 42 4,

avijp 25 13; 37 3,4

dvllowmos 38 7,13 ; 39 5 ; 48 7.

dyTiyodpn 45 2,

dvriypagpoy 24 3; 36 1; 42 5;
54 6,8,

dvridaufdave 40 12,

dfide 3 12.

dmavrdo (7) 58 10.

dmerue 40 4,

dawedevliépa 22 6,8,

dméoyoual 48 7.

améym 40 8.

ard 3 13; &45; 5 460;6 3;
7 8: 14 6,12 ;: 18 6: 17 4,

2

12: 18 5,13; 20 6; 21 1
31 4,7: 38 15; 48 4: 54
VEerso.

droypagopatr 1 7; & 57,11,
15; 14 6;156; 17 5; 196 ;
20 6,11: 21 1.

dmoypapy 14 8,22.27 : 15 11,
19; 16 5; 17 10,26; 18 4 ;
19 12: 2% 4 - 22 13

drodidmur 5 14 ; 32 6.

dmpdoxomos; 60 4.

doytiptor 5 8,13.

rir_Jé:.r:-:‘f.-J &5 4.

dotoTepds 14 14.

&r_,JrJlrr‘_ja 2 _J,_ 26 “}; 36 '1: 3?
1.5.

{i:}t;jﬁ?} 11 3: 13 6: 33 4.

donuos 1% 16 ; 19 18 ; 21 5,8,

doflévea 50 6.

dondlopar 45 4 ; 50 3; 51 5 ;
B8 12,

dopalyc 38 8,

atdaxilm 25 10,

avidnrijc 3 15.

avtoc 15 27 (bis); 16 20; 17
15,18 ;: 21 7; 256 32;: 28 3;
30 31 7,20(%); 32 6; 38

il

15; 47 4; 50 11; 60 6;
61 6; 72 13.

agijAtE 29 3; 67 20,

dpopur} 38 16,

fapém 26 4,

Bagidixde 1 1; & 3,15,

facrdlom 26 3.

Pagpeis 45 3.

flax 28 15,

puralw 28 11.

ﬁm}-ﬂéru 32 7.

Ponlde & 17-19.

fotdopar 5 5; 6 4; 38 2; 46
17.

fovdevriic 5 3.

ﬁrﬂ'-:: 44 5§,

paufo 29 11,

ydp 38 17; 39 6; 48 2; 5O
9: 61 6.

pé 38 19,

yevedam 19 27,

vewoyim 26 6,

yewppoe 1 4; 19 14,18 ; 21 5,

plyvopar 5 2; 10 4; 13 6;
15 15; 32 5; 36 7; 48 6 ;
54 7.

yiyragxm 60 4,

yravny 38 14 (2).

yodupa 16 27; 25 32 ; 40 5.

yoauuores 1 15 & 3; 14 13.

3!11&{;#.-; 15 26;: 16 20; 24 6 ;
25 31; 32 2(?); 44 3,10 (7)
45 3; 48 1,6 ; 54 8.

yoapy 36 1,

povy 1& 17 ; 17 19,22 ; 19 22,
95: 39 4.

damavdm % 4.
0¢ 2& 9 ; 25 13 ; 30; 38,4, 15;
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V. Religion

footij 3 4.
fledc 38 17 : 50 4 : 87 4 : 58 5,
vewxogog; 5 1.

moooxtvgua 51 4 ; BT 3.
Zdoam; 5 2.

VI. Fonctionnaires
Voir index 1X: fonllds, fovievtijs, yvoaupareds, émiuelntic Ayuvao-
~ 2 B AN Ea SRRt Sl S A o
pod, e:::r:ra'{-.[::Tr,.,L.rJ. EMLTTOATNYOS, TYERWY, ROUOYOARUATEDS, Tl
ToAGYOC, OTOATHYOC.

VII. Armeée

Voir index IX: dexddapyos, eidy, xAnpovyla, payaipogpipos, tioun
(“Hoxovidvy 8 3).

VIII. Poids, mesures, monnaies

Voir index IX: dpovpa, dordfy, dpayur, Alrpa, pvd.

IX. Noms communs

dfdoxavro; 38 21 ; 40 17 ; 48 17 25; 48 3; 22 11,
7: B9 b, aiic 38 7.
afipoyém 37 1,6. GAdlos394; 40 3; 446 ; 48 5 ;
dfpoyoc 26 11. 59 6; 60 6.
ayopdlm 4% 7 ; 48 5, dilore 39 6 ; 44 8.
adedpyy 17 21 ; 19 24 ; 50 9, fipe 41 6; 59 4,
adelpds 14 12 ; 17 15,17 ; 31 apefvoy 38 17,
~5;3516; 53 2; 54 4, verso. dupdrepos 25 22,
dadod; 48 3, dy 50 10,
ast 31 11, dra 33 5,
aif & 1,612,186 : 5 6,10, drayxaims %1 4,
alpeai; 38 5,9, ardayxy 61 5,
axolovfor 54 7, darad(dmur 53 4,
dxoiwm 30 ; 50 5. aramdypago; 14 23; 15 20;

adrflera 14 22 ; 156 18; 16 11 ; 16 13; 17 27; 18 4 ; 22 13.
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Levmayoipee 14 15,17 ; 19 27 ;
216;225;2711; 35 18,19, |

Zevmovdvow 35 2.

Zevodipic 17 22.

Levpevydotg 22 4.

Lofjorc 34 22,

Zrardia 22 8, ‘

Talfiic 14 19; 16 5; 22 . ‘
Tapevexnigie 35 5.

Tauivic 35 30.

Tavevrijoic 48 8. [
Tareiiowc 17 14,15,19, |
Tarealitiow: 15 5,25,

Tatpipic 22 6.

Testiz B0 1,

Tevdyne 35 18. _
Toovrmaio: 22 7, |

Pavijc 35 3,

Datoiic 25 16 : 35 44,
£

D veavor: 35 4.
Xepa(vetic) 35 6,

Wiz 18 (dem.): 35 10,
el 16 12,

Wealiipi: 25 20 ; 35 48,
Yevavoimic 15 26.
Wevavotpic 14 6 ; 35 25 (7.
Pevel 81 3;

Wevedo( ) 35 5.

Yewvijowz 35 27,

Wevotipiz 35 20.

Lofwy 47 2 ; 53 1,
’.‘f}gn: 15 4,24 : 25
6,25,43,47.

15,19 ; 36

lonei; 18 (dem.).

IV. Géographie

‘Adebavdpeidc 5 3. I

‘Amoldwvomodiry: 14 2; 15 2 ;|
17 1; 19 1: 20 2: 28 10
25 1; 31 1; 38 verso; 39
Verso,

"Apowoitnz 1 2; 4 2, |

‘Ertaxopla 14 3 ;153 : 17 2 -
19 2; 20 3; 25 10; 25 2: |
31 2; 38 verso; 5& verso:
60 verso,

Ednuéoia & 5. |

Ocplotov zal IMoléuwvos uepi-
dec & 2,

Ocplotov uepic & 3. I

Enfal; 23 verso.

‘Hoaxldetdov peolc 1 2: 7 4, |

‘.lrﬁ.rr.-jt' 36 4,

Kapavic 1 4; 2 1: 6 3,6: 7 8.
Kepxeaotiya T 4.

Mepugec 11 2 ; 64 5,
pnToomodic 24 4; 31 5.

Naflocie 25 5,

Zoxvoralov Nijoog3 3;92(7);
11 1.: 42 1. 13 2,

Tavvd(li: 14 6,13 : 15 6 :
17 4,12 ; 19 6,14 ; 20 6,13 ;
21 1.,5; 37 6.7.

ff?ff.arﬁ-ﬁif;: fa 10 1,

evappevijoic 6 6.
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39 7;
59 6.

dénoi; B& 2.

déw 37 9; 38 11,185,

Séxa B 6,11,13; 30,

dexddapyos 3 1.

Sefide 19 15.

dépua 5 10.

dnyAde B8 12,

dnudaos 1 4; 2 4; 32 2.

did -+ ace. 15 27.

Gid 4+ gén.. 3 14;: 6 14;: B 4;
2 e B I B et el O -
40 9 ; 41 9,

ﬁt&}'ru 58 8.

dealelmm BT 3.

diawEpmm 46 16,

diaorodixdy 5& 5.

draavilaufdve 58 6.

diaomliom 59 3.

dedrafic 62 6,

deaglefow 39 5.

draguidrror 38 19,

rje:-l’}n:.'_rll:u, 5 11:385,915:15 8 :
585 3.

dipyouar & 6; 15 9; 17 8;
19 10: 20 19: 21 3.

dizatoc 28 8.

didre 50 5,

diordlm 38 10,

Stz 39 4,

!3{}5.},?; 22 7.

dpeyus; 5 8,13; 36 4,6,7: 48
4.5,

dbvapar 40 15.

dfo 5 6,13,23; 13 6; 48 4.

dverpiaxoarde 2 5; 25 10,

42 7; 45 3; 48 5;

dv 5 21; 30; 38 8: 42 6;
46 17: 47 1: 48 5 66 2.
Epe) & 10; 5 13,18; 15 12
1T 111913 :2012: 21 4 ;
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26 11; 28 11;: 31 5: 38 2,
17:; 39 7,15;: 40 10: 42 8 ;
4% 3,7 46 6,16 ; 48 3,5,6;
50 10; 54 3,8; 58 12.

Edapos 25 9.

£log 26 12,

gl 38 2.18: 39 &,

elxzdfm 29 17.

elxde T 3: 11 5,

gixoor B 12 ; 44 6.

eldn 8 2,
elui 3 4; 5 17,18; 14 24;
15 21 : 16 14; 47 13.28;

18 5; 20 12; 22 13; 24 9 ;
25 10,12,13; 28 13; 32 7:
38 6,8; 43 H; 45 5; 60 4.

el 4 7:56: 14 7,11 15 11 ;
1T 311: 18 12 20 113
21 4;: 28 14; 38 12; %1 8 ;
47 3; 48 7; 58 10,

el 9 5: 11 3: 12 4; 13 4,

eledyw 12 3,

eloetue 5 7.

fx 1& 21; 15 18; 16 10 17
25: 18 2:-22 11: 38 1;
38 3; 40 5,11.

fxooroc 5 7,13 ; 26 10; 28 7.

Exardy & 12,16 ; 5 6,9.

Exxaidénaroc T 1: 256 19,20;
35 6,25-27,47,48,62.

éxpépm 38 11,

Expdpror 26 4; 38 11 (7).

glmis 31 13.

Euavtdy B 15; 14 13; 19 14
20 13; 21 5.

5 514:7 4: 15 12 ; 17 12 ;
1913 :21 5; 25 11 ; 36 6,7 ;
B4 5,

fvarog T 3: 12 6; T0 1.

fufidy 38 12.

Everur 38 19,

évflade 43 4,
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Eviogtnue % 7; 5 9.

fvvéa & 13,16,

fvoyog 14 23; 15 20; 16 14 ;
1T 28: 18 5: 25 1%,

évreilley 26 4,

B 11 4,

£faypmw 9 4; 10 2; 112 ; 13 4,

efapilpcw & 17-19.

£Efpyouar &1 6.

footij 3 4,

Emavtiém 26 12 ; 37 2,4,12,

Zmsl 26 3; 31 5.

éml + ace, 324 ; 41 6 ; 66 2 (7).

éml 4 gén. 14 22; 15 18: 18
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énl + dat. 9 4; 10 2; 11 3;
- b de

émiffadio 1 8,

émiyovi) 5 8,
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16 11,18 ; 4T 25:; 48 3;
22 11 ; 26 19.

dmpdiera 5 20,
EmpednTiic 25 4 ; 37 7.
Emplyvoue % 9.

Emumelflopar 38 4,
Emioxe] 28 10.

EmioTodn; 39 2; 46 6; 50
54 6,7.9.

EmigTpdrnyyo; 23 verso ; 42 3.

EmiTodmem 42 8,

mitpomog 1 6.
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